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EL CAMARADA SANTIAGO CARRILLO EN 
BUCAREST 





"Scinteia" 
Bucarest 
29-5-1967 


Invitado por el Comité Central del Partido 
Comunista Rumano, cl domingo por la tarde llegó a —— 
nuestra capital cl camarada Santiago Carrillo, socro 
tario general dol Pertido comunista español, que rea 
lizará. una gira do amistad en la República Socielis= 
ta de Rumania, 


A la llegada «al: acrodromo do Báncasa, fué 
recibido por los cemaradas: Nicolaec Ccausoscu, secre 
tario general del Partido Comunista Rumano, Alexandro 
Draghici, miembro del Comité Ejcecutivo, del Presidium 
Permenente, secretario del CC del PCR, Manea Manescu, 
miembro suplento del Comité Ejocutivo, sccretario +- 
fel. Comité Central del PCR y Ghizela Vess, ¡efe de - 
sección del Gomité Central. Igualmente se hallaban — 
en el aerodromo, gran número de activistas del parti 
do y representantes de la Prensa local, 
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| EN ESPAÑA AMANECE 





"L'Hunanité" 
Peris 


26-5-1967 Y 
30-5-190% 
IV.-_LOS ESTUDIANTES QUIEREN SER CIUDADANOS, — 


Los estudiantes ospatioles han liquida- 
do ya un sindicato franquista (cl S.E,U. 
que pretendia adoctrinarles, Su desaparición 
fué registrada oficialmonte por un decroto 
gubernemontel de abril de 1965, y ahora es- 
tán liguidando ol sucedáneo dol S.E.U., que 
son las Asociaciones Profesioneales:de Esvug 
dientes (A,P.E.,) para roemplazerlo, en todas 
partes, por los Sindicatos Democráticos .- 
j elegidos por ellos. Si tuvizra que dar la -— 
| lista detallada, de las huelgas y naenifes- 
taciones que se han sucedido on las Univor-- 
sidadeos desde el principio de este año (sin 
hablar de los srandes movimientos de 1956- 
1965), este artículo so convertiria en una 
nomenclatura (la misma obsorvación cs véáli- 
da pS los paros y las huelgas en las fábri 
cas 


ñ : Un dia los estudiantes quemaron, públicanen- 
te, los periódicos frenguistas, otro dia desfilaron - 
gritendo: "!tDenmoracia si, dictadura no!" y recientomen- 

te se menifestaron en las calles de Madrid y de Barcc- 

| lona contra la guerra del Vietnam; contra el gobiwrno 
amoriceno, (lo cual obligó al rector madrileño a pre- 
sentar sus més rendidas excusas al embajador del Sr, 

Johnson). 


Algunas accionos tienen lugar, incluso, on 
los seminarios donde se forman los sacerdotes, o on — 
los institutos católicos, 









Sl 


Y sin omberg0... so menifosten.- 


* 


La situación preocupa tanto de Frenco, na- 
turalmonto) que el periódico falangiste "Arriba" dedi- 
có un larso comentario (cl 12 de abril. do 1967), repro 
ducido por una parto de la prensa, en 6l cuel evoceba 
la proximided de los exámenes, la urgencia de las E 
visiones y eñedia: ".,,.Y sin embargo, los estudianto 
abandonen las closos y los libros y se reparten por 
las callos, pora lapidar los coches de le- policia, o 
utilizar las salas: y anfitcatros, dedicados a la medi 
tación, al cstudio, al culto de le ciencia y de la cul- 
tura, para organizar en ellos, debates más ruidosos 
quo democráticos", 

Yo mo entrovisté con elgunos do estos "ener- 
gúmenos" de udades que oscilaban entro los veinte años 
y he de decir quu su seriedad, su madurez, su velor, 
su sentido politico, me llonaron de asombro. 


El 80 % ha salido de medios uy ricos, a - 
donde al menos reina la ebundancia: propietarios, altos 
funcionsrios, profcsionos liberales, militares de ca- 
rrora, los denás son hijos de empleados, de maestros, 
de campesinos (no jorneloros esgrícolas, por supuesto) 

y el uno por cicnto ticne padros obreros! 


"Este os mi caso -me dijo:un representante 
de esta últina y rorísina categoria, puro; el uno por 
ciento es exagerado! !En mi Universidad somos dos O - 
tres, por facultal, nade mési "y sin cibergos e. 


1Y sin embargo -dicen todos: 


"Estenos heste la corona de osta' enseñanza 
anacrónica e irracional que no corresponde, en nea, 
ni al mundo modorno, ni siquiera e los cambios opera- 
dos en nuestro pais. Se nos obliga e aprender textos 
elegidos, sin aconsejarnos ningún libro, Los lahbora- 
torios son un desastre; los cráditos reservados e la 
educación necional, irrisorios (del 2 al 3 % del pre- 
supuesto necional)” nos tonan por niños, y quieren ais- 
larnos del resto de la neción, se niegen e dialogar 
con nosotros...". 


No hay selidas.- 


ao. Cuando tcorminemos en la Universidad, lr 
incertidunbre... Aparte de aquellos que: se es; seciali- 
zen, estrechemento, en una rame técnica, pera satisfa- 
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cor las necesidades:do una patronal, a la búsqueda do 
tecnócratas dóciles, la meyoria Ba de vogotar, (En Ma- 
drid el 40 % de los licenciados en ciencia cstán en pa-— 
ro, el 25 % trebaja irrogulearmente, De mil fígicos, 

700 han emigredo al extranjero, después de la guerra, 
faltos de salidas). 


Una mafíaena, en Sevilla, habia atrevesado una 
plaza abarrotacz de policies y de sus coches, Un poco 
iwás lejos otros guardias dispersaban a grupos de ¡óve- 
nes, enmpujándoles, sin consideración, hacia la entra- 
da de un edificio - una facultad. 





Cuando regrose a ni hotel, lei el comunicedo 
hebitual sobre "el fraceso de una menifestación de es- 
tudientos" !pero per curiosa coincidencia, el mismo 
periódico consagraba un editorial al "porvenir de nues- 
tros licenciados on ciencias físicas", explicando que 
la industria no ofrecia ninguna salida seria, a los -— 
jóvenes especialistas en físicas o electrónicas, cuyos 
trabajos de investirición no interesaba ni a Siermens 
ni a Mafconi, ni a la Standard Eléctrica GtC. o... 


"Por no existir empleo, en España para los 
investigadores, propiamente dichos, -conclnia dicion-- 
do el editorialista,- nuestra industrialización depon- 
de de los permisos extranjeros (...)" Y abogaba por la 
implantación de: medidas para que "los ¿jóvenes que se- 
len de nuestras facultades de ciencias no se vieran 
obligados a emigrar para encontrar empleo de acuerdo 
con sus diplomas o titulos "oficiales", 


Preciscnmos que los que enigran caen con fre- 
cuencia, en una clese inferior, bajo la égida de la — 
patronal francesa o la de la República Occidental ale- 
nana... 


Una refundición total de la Universidad,-— 


En esta situatión ¿qué reclamen los estudian- 
tes españoles?, 


Simplemente, una refundición total de la Uni-— 
versidad española, 


"Por ejemplo: —ne dijeron- los rectores, los 
decanos desismedos por el poder, están a las órdenes 
de éste. Nosotros proponemos que sean elegidos por los 
profesores y por los estudiantes y que éstos determi- 
nen sus poderes y sus responsabilidados, 
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... Estos profesores son nonbredos sogún cri 
terios políticos, e ideológicos, exigiendo dae ellos, 
anto tudo, que "piensen bien", que ens«ftien los "prin- 
cipios del movimiento", Nuestres locturzs y nuestros 
estuíios son estrictemente controladas y orirntades..." 


Piensen «n cl porvenir de BEsrañe y contenan 
2 Q ES cd . r . 
les concepciones "tecnocrátices" evocedes 118 arriba, 


"El estudiente modelo pera el gubi:Jno es - 
equel que se pones orejeras y que cuncursa para ubte- 
nor tel o cul ¡uszsto en una empresa o aduinistr:ción 
determinaña y que aprende solamente lo necesario para 
ello, y neda mas. La cultura no es eso y Bspañea ties 
ne necesidad «e hombres cultos, de invesvigadoros de 
“yvercadcros ciundadenos"... 


Son, pues, patriotas, en el més emplio sen- 
tido de la pelabraz y estos hijos de "buenas femilies" 
se insubordinen porque el dinero y las barreras socia- 
les impiden que las cuetro quintes partes de los ado- 
lescentes asciendan a los ostudios superioras, 


"¿Las becas? !Son tan pocas y tan poco ofi- 
cacos!..,. 5.000 pesctes emualos... (unos 40,000 anti-— 
guos francos) y do 20 bachilleres que se benefician 
de ellas, 15 las pisrdon al entrer on una facultado..." 


Quicren su sindicato.- 


Su principal objetivo: un sinúicato democré— 
tico de s.udiantes, con dirigcntes, elogidos por los 
estudiantes; servicios y ectivicedes regidas y orion- 
tedas por los estudiantoS... 


A o... Se rien cuenco les hablo del A,P,E, fran- 
quiste, cuyo presidiunte había tenido la protensión, e 
principios de año, de reunir e represententes Ue todas 
las Universidades. :Ni un solo estudiante respondió a 
su llameniento! 


"... No: somos nosotros los ilegeles, los clan 
destinos, sino él, me dice un joven. Ya no sebe lo que 
hacor y so esconde..." (una reciente información anun- 
ció su dimisión, así como la de sus"coleges" de la Ofi- 
nina Nacional). 


En contraposición a esto, se han celchrado 
dos rouniones preparatorias: de un congreso necional, 
reuniones de "coordinación", que agrupó a delegados —- 
llegados de todws los centros universitarios (con una 
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o dos excepciones) . La primera cn Valencia, fines de 
enero y principios de fobrero, con cueronta repriuson- 
tantes, Se presentó un informe y so votó una rosolu- 
ción, poro s> pri sontó la policia y los "cuarenta" 
fueron detenidos uno tras Otro. _Hay que comprendor lo 
que csto represonta pera esos jóvenes, de niñez privi- 
logiada, pasear varios dise en las cárcelos fascistas, 
suporter interrogetorios de policies de ELIO reapu- 
tación ujo de ollos ne dijo. lo siguiento 





- "Cuando dotienon a un estudiante, le ¡pre- 
guntan enseguida si es becario, si lo es, ya ss puede 
despez lir de sus 5,000 pesetas. Luego vienen las pre- 
siones sobre sus padros, las cuales: varien sogún su si- 
tuación: el eel concretedo; poco més o menos 
en estas palabras: "Oh, la juventud, ye sabemos lo que: 

es, Ce todas manores vigilalo un POCO» +." El chantaje: 
| ",..Pyobeblemente, ya no podrá permanecer en esta Uni- 
versidad, a menos "quo..." La aneneza brutal: "...Si - 

| continue: on ella puede que le ajusticien sino cruza -— 
la frontera..." 


Los padres duden, se asustan, incluso si es- 
tán más o monos de acuerdo con el "delincuente". Hace 
un año esocieciones católicas de padres de alumos, - 
de Barcelona habiíen condenado las manifestaciones, en 
nombre de la "paz cívica". Poro este año, las mismas 
asociacionos alrigioron una certa al rector (un fran- 
quista fenático) on la cual protestan contra ua repre- 
sión que estiman ser demasiado dura, así como contra - 
la negativa a todo diálogo. 

En cuanto a los "cuarenta" de Valencia, no 
cedieron. Sus caneredes se menifosteron masivamente cn 
su favor y, hecho sorprendente, los profesores fueron 
a la carcel para expreser su solidaridad activa, 





La segunda reunión preparetoria tuvo lugar. en 
Parmlona. Fucron debetidos los mismos tomas y se deci- 
did declarar una s:rie de huelgas y de manifestacio- 
nes contra la represión (las cuales se desarrollaron 
casi cn todas partos en la ¡primera quincene de abril) 


A la búsquocla de la liberted,- 


- "¿No tienen Vds, miedo?" Pregunta indis- 
creta, de la que me arwcpiento ensoguida. ¿No se mani-— 
fcstó tembién mi interlocutor? Sonrie y saca de su bol- 
sillo un papel arrugado, en él se le rusga que se ¡re- 
sente ante él tribunel de Orden Público, Si yo insistice- 
ra un puco lo romperia ante mí, pare cambiar (6 tema 
le hablo de les estudiantes, 


























e): PS 


"¿has chicas? Están con nosotros. Y cuando 
la policia las ataqa, no son les últimas cn lanzar pie 
dras contra los aporreadores y sus wohÍculos...” 


No, no ticnen miedo; en todo caso, los más 
+ conscientes de ellos, están completemento decididos 

de llegar hasta el fín. A11í espuran oncontrer la li- 

bertad, sin embergo sabon que corren el riesgo:de caer 

en prisión de sor “expulsados de la Universidad, de ser 
¡ enviados Ce oficio a los tribunales: franquistas. Esto 
] les ha ocurrido a verios compa ñe TOS, pero continuen,-= 
porque estén hertos de un régimen que no les ofrece - 
sino toda 'cleso do ensaños. 





¿Cuándo s: colebrará esé Congreso Nacional 
Democrático? Nadie lo sabe aún. Ello dependerá de las 
circunstancias, de las posibilidades. Quieren preparar- 
lo'minuciosamente: "No sc trata de una reunión cualquie 
ra, alrededor de una mesa donde hayan de celebrarse -— 
discusiones bizantinas. Hay que convocar una Yerdade- 
ra asamblea constituyente, con la perticipación de to- 
dos los que la hayan preparado... y no podemos conce- 
bir dicha asamblea sino se ha formado, de antemano, - 
un sindicato democrático en cada Universidad..." 


Uno de estos ¡jóvenes me había dicho en Madrid ' 
| lo siguiente: "Aquí eso no será facil. Los ostudiantes ' 
son muy numerosos, pero divididos. Es una masa hetero- 
génea, compuesta de elementos llegados de varias pro- 
| viacias. No existo verdadora ciudad universitaria, no 
hay "barrio Latino", 





1 


Sin embargo, Madrid ta constituido su sindi- 
cato, que contaba poco después de su nacimiento, con - 
treinta mil afiliados... 


Ultimo detalle: el gobicrno acaba de ordenar 
que toda persona extreña a la Univérsidad que dé allí, 
y sin autorización una conferoncia podrá ser condena 
da a una pena que oscilará entre seis meses y seis - 
años de presidio, 


No: solamente tienen miedo de los estudiantes, 
las palabras, las ideas les aterran... 





V.- El DESQUITE DE LA INTELIGENCIA.- 





| Cuando las tropas franquistas ocuparon 

i Barcelona en 1939, llevaron en sus furgone- 

tes montonss de proclamas, deostinatas a la:- 

| población y: redactadas en catalán. Alguien, 

bajo cucrda, había: creido haccr bien, respe- 

tando las traticiones, pero cl gensral Yagúe 

organizó un escándalo y Franco lo aprobó. “Ha- 

: bía que ponar a Cataluña“ por su rosistencia, 
privendola de su ed de su lengua... Es- 
to no solo fué un crimen, sino un. error. Aún 
hoy, incluso en los medios de la gren burgue- 
sia, no ha sido perdonado. 


Sin embirgo, Frinco en cestos últimos tiempos, 

; ha hocho aleunas concesiones, Han sido impresos en ca- 
talén libros pero niños, una reviste de televisión y ' 

se han hecho doblajes" do películas, dándose el caso, 

que él peor film obtione srandes ¿xitos, solo por este 
hecho, pcro algunos dicen "esta minicultura, esta cul- 
tura descerriada", no hz roparado el irrepereble ultra- 


j JS. 
Ya no secen el rovolvor, porO... 


El sentimiento nacional ultrejado, el despre- 
| cio de la historia, explican igualminte el odio que los 
| vescos profosan el régimen, así como ese espiritu na- 

cionalista que roina desde Bilbuo a San Sebastián. 
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En el foto: el: epóstrofo cél:bre de : "MNuer 
te a la inteligencia" (1), podria figurar sobre todos 
los frontispicios franquistas... Cuando estos soñores 
oyen heblar de cultura, yea no sacan sus rovolvsres co- 
mo hace treinta años, pues heria demasisdo ruido en 
1967 y no se puede asesinar dos veces a Federico'Gar- 
cia Lorca (cuyas obras completas, por otra parteyestán 
a' la vente en todas las librorias), poro multiplicen 
las vejaciones y les sunciones. 





Es vorlad que todos los grandos escritoros, 

| a los grandes pensedvres, todos los grandes artis- 
tes, son enti franquistes, y no les importa decir que 
el régimen no ticrio teórico alguno y que "solamente 
las nulidades están encuadradas en 61", 


El menor escrito puedo dar lurar a peorsecu- 
ciones, bajo los más diversos pretextos; insultos al 
Jofe dol Estedo o a tal o cual ministro, crítica a los 
principios del movinmianto ete. atC. 


Prisión y ¡rohibiciongs.- 


So sabe que las nuevas disposiciones del Có- 
diso Ponal (votadas el mes pasado por las Cortes) pre- 
ven, esp. cialmente, años de carcel” para simples deli- 
tos de prensa (y: el ministro de Información y Turismo 
podrá determinar, ocn plona soberania si un escrito - 
constituye o no delito). Ciento setenta periodistas -' 
de Madrid, habiísn pedido la retirade de sste proyecto, 
estimando que constituia "una grave limiteción £.Ssus 
posibilidades de libre información y expresión de sus 
ideas", 


” 


(Varios periodistes se han adherido, adcnás, 
a las comisiones obreres, al lado de los obreros del 
Libro). 


A principios de año, la censura prohibió la 
representación de ue obra (e Federico Garcia lorca - 
: (1a persecución continua, pero so hace más insidiosa) 

quo relata lea vida de una ¡¿¡oven grenadina, condenada 
a muerte y ejecutada por haber bordedo en el siglo -— 
XIX una bandera ropublicana. Los censores pidieron - 
(en vano) al realizador, que reemplazara la bandcra 
ropublicana por ... une bandera monárquica, 


Los escritores son objeto de especiales aten- 
ciones. Con una consumada hipocrosia se los ruega que 
| someten "volunteriamente" sus obras a un previo control, 
Si se niegan, ya saben a lo que se exponen. Ellos y - 
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sus"cómplices", pues la 127 ostipula que el autor, el 
editor y el impresor son solid:riamente responsables... 


Hace poco fué prehibido un libro que llevaba 
este título, eminentemonto subvorsivo: "Las comisiones 
obreras", Seria fatigoso enunerar les rovistas o porió- 
dicos incautados, suprimidos, o aquellos en log que se 
he renovedo conmpletanente todo el personal, durante - 
los tres últimos meses, poro daremos un solo ejemplo = 
significativo: El dircctor del semanario "Destino" fué 
condenado, el 10 de abril último a una multa de 50.000 
pesetas por habor publicado un ertiícuio titulados - * 
"Homenaje de los estudientes de Barcelona a Picasso", 
por el ministro de Información y Turismo, Sr. Fraga -— 
Iribarne (2). 





Desde el ilustre Colagio de Abogados hasta los ¡jóvenes 
medicos. - i 


Á pesar de esto, la vida continua. Y podenos 
decir que como lcs nuestros, en tiempos de luis XV, o 
bajo el Imperic, los intelectuales españoles dan prue- 
ba de un gran virtuosismo y de un gran valor para de- 
safiar y ridiculizer a la censura y condenar las arbi- 
jrariedades, 


"Nosotros firmamos, poco más o menos, una pe- d 
tición por semana me dijeron algunos de ellos- en pro 
de la libertad de expresión , de la puesta en libertad 
de los detenidos, etc," h 


Entre los hechos e informeciones recogidas -— 
durante mi estancia ha evui uno (publicado por la pren- 
sa el 8 de abril), 


"El ilustre Colegio de Abogados de Barcelona, 
deseoso de corta: las inmiormecionas falsas reproduci-— 
das por ciertos p:iriódices,.. declara que:el consejo -- 
general:de abogados españoles no colaboró, en ningún - 
momento, en la eleborevnión del proyecto de reforma par- 
cial del Código Pena”., y qua ¿amés dió su consentimien- 
to a este: proyecto sino que pur ol contrario pidió su 
rotirada.,." 


: Tanto los abogados cono los nédicos, profeso-- 
res, nacstros etc, dicon que + cuendo un proyoccto gubar- 
namental se roficro a gu profesión, sc guerdan muy bicn 
de consultarlos...» 


Los rídicos jóvones se quojan, por ejemplo, 
de depyndor, diroctanente, del ninistro do la Goborna- 
ció, cuyos servicios reglenenten sus actividados (y de 
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qué manera!).. 31 fnvoritisnuo, la falta do tiempo y de 
creditos, un equipo insuficiente y una seguridad so- 
cial que no satisface a nadie; y menos aún a los en- 
fermos: la liste de sus quejas es larga y afirman lo 
siguiente: "No hay política de salud pública, España 
es uno de los raros palsos europeos que no posee un — 
gran ministerio capaz de coordinar todas las necesi- 
dades de los hospitales, de las clínicas, y del cuer- ' 
po médico en su totelidad. Todo dopende, en dofinitiva, 
de las iniciativas de cada conjunto provincial y de - 
sus disponibilidados. Eninentcs doctores obtienen ¿xi- 
tos en operacionos a corazón abierto, en delicadas su- 
turas, porque cstán en una: ciudad o en una rogión en 
la cual se ocupan de ellos, o porque el Consejo del 
que dependen fué elegido democráticamente (y csto se 
produce cada vez con más frecuencia por el impulso de 
los médicos ¿'. us y dinámicos) y obtuvo los medios 
necesarios..." 


Pero,precisamente, esta lucha diaria de los 
unos y de los otros está dando sus frutos, Hariamos - 
mal on creer que los intelectuales españoles estén - 
aplanados por el obscurantismo oficial, pues están al 
corriente de las más diversas actividades creadoras, 

Yo he leido artículos dedicados a nuestra semana del - 
pensamiento marxista; Politzer, Garaudy, Althusser: y 
muchos otros autores,marxistes o no, son conocidos, €es- 
tudiados, comentados. Se representa Brecht, se aplau- 
de a los Ballets Moisseiev (3), los cine-clubs proyec- 
tan películas de paises socialistas y paradó jicemente 
las obras de Ñarx figuran desde hace poco en el progra- 
me de ciertes fecultades y está preparándose la publi- 
cación de. "El Capital"... 


La_gran miscria de los maestros.- 


Desgraciademento, todo esto solo concicrne 
a una Élite, El gran público ha de contentarse con una 
pronsa obediente y con los "coyotes" americenos, Un 
libro que alcance tres il ejemplares constituye un 
"best seller", pues la tirada media es de 1,500, 


La propaganda franquista afirma que el anal- 
fabetismo habrá deseparocido completamente en 1960, - 
Pero ¿qué es el analfabctismo? "Se puede considerar | 
que ol 10 % de las persones no saben ni leer ni escri- 
bir, Estos son verdaderos enelfabetos, pero, aponas, 
el 50 % han alcanzado cl nivol de la escuela primaria, 
No son analfabetos peros... "-Es un maestro el que ha- 
bla y me ensoña, primeramente, la escala de sueldos, 
Varia de 5,181 pesetas, para el principiante, a 8,317 





IN 


para el que llcva treinte años de cerrera... 


EN No gozen de ninguna garantia, pudiendo ser 
despedidos, por simple decisión ministerial, sin po- 
sible recurso... 


"Sa dice que la enseñanza es gratuite. Esta 
gratuidad es formel. Los padrusz deberán paget una - 
hora o dos deu cursos complemontarios al dia. Sa trata 
de ue rugla genurel y como las clasos están cada dia 
más sobrocargadas (do 60 a 70 niños, por término me- 
dio):los institutos privados recogen, a precios varia- 
bles, a muchos pequeños. Esto constituyc una política 
delibcrada; se tiene menos confianza on los masstros 
que en ciertos curasi !No! no crea Vd, por «so que la 
escuela pública sea laica, pues tenemos quo ensocñar, 
obligetoriamente, el catecismo y ésta ensoñanza está 
controlada por un sacerdote; pero aunque así :sea, no 
tienen confienze en nosotros. No olvide Vd, que Fran- 
co mandó fusilar a dos mil meestros on 1939,,.". 


h . Tengo enté mis ojos un informe de la semane 
religiosa de Málega, El enviedo especial de "Ya” en el 
númcro del 5 de abril de:1967, cuenta la siguiente -- 
enécdota: "Un cura joven, preguntó a unos niños de un 
curso medio lo siguionte: 


"¿Por qué existen los pobres? 
"Y los niños contestaron: 
Porque esa es la volunted de Dios", 


* El cura no hace comentarios, el reportero 
tampoco, por lo visto estimen que no los nccosita... 
y ya es significativo que su indignación estó. sobre- 
entendida, 


La asistonciea ecscoler os obligatoria hesta 
los 14 eños, puro muchos padres retiran a sus hijos 
bastante antos de llegar a ese edad, pues ticnen que 
ganerso 13 vida, yo vi a muchos de ellos niños de 12 
afíos, ayudendo a los camarcros en los baros, sirvien- 
do de ascensorigtas cn los hoteles o dando cera a los 
pisos de parquet... 


¿Qué hacemos?... me preguntan los macstros, 
¿Denunciar a los padres? !Son tan dosgreaciadOoS... y * 
edcomós, ello no resolveria nada. El: gobisrno lo sabe, 
la polícia tembién y no les importa, en absoluto. 


Para los maestros también está rebosándose 
la modida... Una valiente minoria acaba de reclamar, 





























A A DA A A DL 


> 


= 14 - 





públicamente, el derscho a constituir un: sindicato 
libre, independivnto de la administración, con repre- 
sentantes clegidos por los propios maestros, Hen re- 
cibido 500 cartas de aliento, de todo cl país, pero 
el Ministro he resccionado contestando lo siguientos 


"¿De que os quejais? Si ya teneis un sindi- 
cato!.,," : 


Se trata del sindiceto oficiel, por supues- 
to!, 


A su dologado se lo dijo: 


"Ya sabos que tu no ropresontas nada, «que 
hes sido nombrado por Solis"... 


«+. Esperando pues, mejores bHiempos siguen 
militendo en esta asocición "pero estamos'aislados, 
nos haria falte contactos internacionales, poder reu- 
nirnos con cologes extranjeros... 


«+. Pcro delos sindicatos franquistas, na- 
die quiere saber nede, y ello se comprende!,.." 


Donde se vuelve a hablar de las comisiones obreras,- 


Y agrega: "Nosotros termineremos creando - 
nuestra asociación, Lis comisiones obreras nos han - 
mostrado el camino..." 


” 


!0h! !Las comisiones obreras, que símbolo, que 
ejemplo! 


Jóvenes ingonieros me hablaron también de 
ellas, diciéndome: 


"Evidentemento, nosotros tenemos nuestros 
propios problemes, nuestras reivindicaciones especi- 
ficas, pero nos sentimos absolutemento solidarios de 
le clesc obrere. Nuestra orgenización sindical, en: 
gcsteción, dobe revestir ciertas formes peculiaros,-: 
pero qucdiremos vinculados a los dumás trebajadorcs, 
en una central sindical única y democrética", 


Y mc hicicron leer una carta que acababan 
de firmar cion ingenieros y técnicos titulados, y ha- 
bian enviado a los poriódicos de Bilbao y cn la cual 
afirmaban su totel solidaridad con los huelguistas - 
de la fábrica de aceros leminados Echevarri, 
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¿Muorto a la inteligoncia?... Soñorecs: !Vi- 
va la inteligencia! 





(1).- Esto le había gritado un general franquista el 
gren escritor Unemuno en diciembre de 1936 en 
| , le Universidad dá Salamanca. 


(2).- A Praga Iribarne lo gusta subrayar, cuando anun-- 
ciz una modida represiva, que ¿l os Minigtro -— 
de Información y del Turismo... Así que ya lo 
sabon los turistas. 


(3).- Paroco que s1 óxito de estas represontecioneos ' 
ha inquictado mucho a los ministros "ultras", 


J.F./mrb. 
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"Izvestia" 
Moscú, 
18.5.1967 


573 
4, 


Por invitación del gobierno soviético, ha ras- 
lizado del 12 al 16 de meyo de 1967 una visita oficial 
a la URSS el Ministro de Asuntos Exteriores de Italia, 


Amintore Fanfani, 

; Durante su estancia en le Unión Soviética, 4. 
Fonfani fué recibido por L.1. Brezhniev, A.N. Kosiguin 
y N.V. Podgorni. 


ES 


ERA II SI rr 


El Ministro de Asuntos Extericres de Istelia 
sostuvo una seris de conversaciones con su colega so- 
viético A.h. Gromiro... . 


AS 


En el transcurso Cs estes reuniones y conver- 
saciones, trenscurridas en una atmósfera amistosa y co- 
mo continueción a las conversaciones que tuvieron lugar 
en enero de este año en Roma entre N.V. Podgorni y Ga 
Saragat, tuvo lugar un úvil combio de impresiones sobre 
problemas actuoles de la politics internacional, exami- 
nándose el estedo de las relaciones bilaterales entre la 


URSS e Italia. 


La Unión Soviética e: Italia, de acuerdo con el 
espiritu de la Caria de la ONU, consideran que es deber 
de uh estado que se preocupa por la paz cooperar en la 
solución de los problemas pendientes, respetando la ¿n.- 
dependencia de los pueblos y el principio de no inter 
vención en los asuntos internos. Todos los estados, “. 
margen de su sistema social, tienen la posibilidad de 
der a conocer sus ¿xitos económicos, técnicos, cientiífi-. 
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J clfica con vistas a fortalecer las relaciones pacíficas 
entre los países, 


q 


d cos y culturales dentro del procesy de competencia pu- 
Conscientes de la necesidad de multiplicar los 
esfuerzos para reforzar la seguridad internacional y pa- 

ra garantizar la paz, embes pertes reafirmaron su con- 
vencimiento de que un tratado de desarme general y com- 


pleto con un control internecionol efectivo es un medio 
| 
"] 


] 
| - efectivo para lograr este objetivo. 
Dada la gran importencia de los problemas nu- 
] clerres; es necesario impedir la diseminación del arma 
| nuclear, llegor graducimente al cese de su producción 
y, finalmente, a la destrucción de este arma. 

Ambes partes, de acuerdo por lo que respecta 
a la utilidod de le firma del tratedo de no diseminación 
del ermo nuclear, examinaron de pasada los problemas re- s 
lativos a la firme del mencioncdo tratado. Entre otras, ” 
se discutieron las cuestiones relativas al uso pacífico 
de lea energía atómica entre los países que firmen el 
tratado de no diseminación y les cuestiones relativas ] 
al control internscional del cumplimiento de este tia- 
tedo. Ambas pertes consideran que el uso pacifico de la 
energía atómica para el progreso técnico y científico, 
así como prra el bienestar de los pueblos, no sufrirá 


j 
nignuna limiteción. 
] 


Al discutir los problemas de la distensión y 
i de la seguridod en el continente europeo, embas partes 
; dedicaron también su atención a la propuesta de convo- 
' car uno conferencia que se ocupe de estos problemas. Ls- 
ta conferencia, preparada como es debido, podria con- 
vertirse en un foro donde se eproximarían los puntos de 
vista y se encajarían los esfuerzos de los estedos inte- 
resados. Ambas partes llegaron y un acuerdo sobre la 
utilidod de que los estedos interesados entren en con- 
tacto con vistes a la preparación de le convocatoria de 


este conferencigz. 
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Después de exponer sus respectivos puntos de 
viste sobre la situación en el Sudeste Asiftico, ambas 
partes afirmeron su preocupación por el problema del 
Vietnam, viendo en e mismo una seria amenaza pera la 
causa de la pazo. : 


Con respecto al desarrollo de las relaciones 
entre le URSS e Itelia, ambas portes señalaron con sa- 
tisfacción su propósito de no quedarse en el nivel al- 
canzado, “sino de incromentar la cooperación en todos los 

















camposo 





Ambas pertes subroeyaron la importancia y la 
utilidad de les consultas entre los gobiernos soviético 
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e italiano, trento sobre problemes internacionales de in- 
bcrés mutuo, como sobre cuestiones de las relaciones bi- 
laterales, Se complacen en señalar que la reciente invi- 
tación al Presidente G. Sarogat y al Primer Ministro 
Aldo Moro a visitar lo URSS, dará la posibilidad de con- 
tinuar y desarroller a alto nivel los contectos y bas 
consultes entre ambos paises. 


_En el transcurso de las conversaciones se pu- 
so de relieve que al tomar las medidas necesarias para 
la aplicación práctica de los acuerdos vigentes en ma- 
terio económica, científica, técnica y comercial, ambas 
partes conceden particular importoncia a la actividad 
de la comisión mixta soviético-itealiana, creada en vir- 
tud del acuerdo de coopersción económica, científica y 
técnica de 23 de abril de 1966. 


fmbas partes subrayaron con satisfacción el 
prometedor desarrollo de les relaciones económicas y 
comerciales entre ambos polses, que corresponden al 
acuerdo cuatrienal vigente sobre intercambio comercial, 
que ha aumentado en los últimos 8 años hasta multipli- 
carse por tres. En especial, se observó el interés mu- 
tuo por incrementar el intercambio comercial en la es- 
fera de los medios de producción y en la de los medios 


de consumo. 


Durante les conversaciones también se señaló 
que los trabajos pere cumplir el «¿cuerdo entre la FIAT 
y las organizaciones soviéticas sobre construcción en 
la URSS de une fábrica de automóviles en el Volga se 
realizan con acuerdo al plan. 


Ambas portes expresaron la esperanza de lle- 
un acuerdo sobre suministro de ges soviético a 


cor € 
Se « 

Itelie y la construcción de un gaseoducto cntre ambos 
palses. 


Ambas pertes se sienten satisfechas por las 
amplias provorciones adquiridas por los intercambios 
culturales, cientificos, deportivos y turisticos, rea- 
firmándose el deseo soviético e italieno de incrementar 
estos intercambios en el futuro. 


Los ministros de Asuntos Exteriores de ambos 
países firmaron uha Convención Consultar entre la URSS 
e Ifalia y un Acuerdo de cooperación en el campo turls- 
tico. Además, se acordó redactar el texto de un Acuerdo 
de coopersción en materia de investigaciones agrícolas, 
cuyo firma cstá prevista pera la visita del Ministro de 
Agricultura de Italia a la Unión Soviética. 

Los acuerdos mencionados harán posible la am- 
pliación de los contactos entre los súbditos, institu- 
ciones y organizaciones de ambos paises, asi como el en- 
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tendimiento entre los pueblos soviético e italiano. 


: Teniendo en cuenta el aumento del tráfico ma- 
rítimo entre ambos países, se ha decidido reconocer la 
importancia de firmar un tratado de navegación comer-— * 
cial entre la URSS e Italia, expresándose la esperanza 
de que las conversaciones que se realizan actualmente 
sobre el problema queden completadas. 


Con el fin de ampliar la cooperación en el 
campo de las comunicaciones aéreas, ambas partes han 
decidido comentar negociaciones sobre este problema. 


Al finol de la visita, ambas partes reafirma-— 
ron que las conversaciones realizadas son útiles para 
el desarrollo áe los contactos entre ambos palses y pa- 
ra fortalecer las relaciones entre la Unión Soviética e 
Italia en interés de los pueblos de ambos palses y en 
interés de la consolidación de la paz en Europa y en 
todo el mundo. 


A.P./mrt. 
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DECLARACION: DEL GOBIERNO SOVIÉTICO SOBRE 
LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO. 


"Izvestieae" 
Moscú, 
29.59.1967 


En el transcurso de les últimas semanas, se 
ha originsds en 21 Oriente Medio uns situación que sus- 
cita intranquilided desde el punto de viste de los in- 
tereses de la nuz y le seguridad internacioneles. Des- 
pués del atzque armado de las trope2s israelles contra 
el territorio de la República Arabe Siria de 7 de abril 
de este ño, los círculos dirigentes de Israel han con- 
tinuado ecentuaendo une situación de psicosis bílica en 
el pais. Destacedas personalidedes del Estado, inclul- 
áo el Ministro de Asuntos Exteriores Bbban, han hecho 
ebiertemente un llamemiento pora la reolización de am- 
vlias operaciones "de castigo" isreelles contra Siria, 
con el Tin de infligir a ésta última un "golps decisi- 
vo". La Comisión del Parlemento israelí para cuestiones 
de ¿defensa y política exterior ha concedido al gobierno 
el 9 de mayo plenos poderes pere llevar a cabo cpera- 
ciones militeres contra Siria. les tropas israelistas 
estecionedas junto e le frontera con Siria hen sido pues 
tas en estaíún de alerta. In el país se na decretado la 
movilización. 


Es por completo evidente que Isreel no podría 
r de este modo sin el estímulo directo e indirecto 
terminodos círculos imvperielistas que sé esfuerzan 
acer retornar la opresión colonial a las tierras 
s 
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« Estos círculos consideran actuelmente a Isracl 
la fuerza principsl contre los estados Éérabes, que 
reeligen una política necionel independiente y que se 
len a la influencia del imperialismo. 
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extrenistes israelles, evidentemente, es- 
rar 2 Siria emcdrenteda, infligiéndole el 
óle. Pero se hon equivocado claramente. 
e con la luche heróica del pueblo sirio 
u independencia y Cerechos sovderanos, los 
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Sudán y Jordania) han declarado su decisión de prestar 
ayuda 2 Siria en caso de ataque israelí. La RAU, cum- 
pliendo sus obligeciones de aliedo para la defensa con- 
junte de Siria, ha tomedo medidas dirigidas e retener 
la egresión. Teniendo en cuenta que la presencia de las 
tropes de la ONU en la franja de Gaza y en la Península 
del Sinal daria en esta situeción ventajas a Israel pa- 
ra llevar a cabo una provocación militar contra los peí- 
ses árabes, el Gobisrno de la RAU se dirigió a las Na- 
ciones Unidas proponiendo la retirada de estas tropas 
de la zone señalada. Otros estados árebes declararon su 
disposición a poner sus fuerzas nrmeáas bajo el mando 
árabe unificedo para repeler la agresión israell. 


Como es sabido, ya con relación a la provoca- 
ción armada organizada el 7 de abril del año en curso, 
el Gobierno soviético advirtió al gobierno israelÍ que 
la responsobilidad por las consecuencias de su política 
agresiva recaería por comploto sobre él. A juzgar por 
las apariencias, el sentido común no ha triunfado toda- 
vía en Tel-Aviv. Como consecuencia, Israel es nuevamen- 
te culpable de un peligroso aumento de la tensión en el 
Oriente Medio. Puede preguntarse: ¿a qué intereses sir- 
ve el Estado de Israel al llevar e cabo esta política? 
si en Tel-Aviv consideran que pueden desempeñar el pa- 
pel de vigilante colonial de las potencias imperialis- 
tas sobre los pueblos del Oriente Arábigo, la falta de 
fundamento de semejantes cálculos no necesita de prue- 
bas en una época en la que los pueblos de continentes 
enteros se han liberado de las cadenas de la opresión 
colonial y construyen une vida independiente. 


A lo largo de decenios, la Unión Soviética ha 
venido pre:tando diferentes clases de ayuda e£ los pue- 
blos de los países firabes en su justa lucha por la li- 
beración nacional, contra el colonialismo y por el pro- 
greso de su economía. Nadie debe dudar de que quien 
desencodene la agresión en el Oriente Medio se encon- 
trará no sólo con la fuerza unida de los países árabes, 
sino también cor la posición decidida a la agresión 
por parte de le Unión Soviética y de todos los estados 


amantes de la pazo 


El Gobierno soviético está persuadido de que 
los pueblos no están interesados en encender un conflic-— 
to militar en «1 Oriente Medio. Bn un conflicto de este 
tipo sólo pueden estar interesados un puñado de monopo- 
lios petroliferos coloniales y sus laceyos. En este con- 
flicto sólo pueden estar interssadas las fuerzas del im- 
perialismo, el ejecutor de cuya política es Israel, 


El Gobierno soviético sigue con atención el 
desarrollo de los acontecimientos en el Oriente Medio. 
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Parte del hecho de que el: mantenimiento de la paz y Ce 
la seguridad en este zona, contigua inmediatamente A. 
las fronteras de la Unión Soviética, responde a los 1M- 
tereses vitales de los pueblos de la Unión Soviética» 
Identificándose con la situación originada, la Unión 
Soviética hace. y hará todo lo posible, con el objeto 
de no permitir una violación de le paz y de la seguri- 
dad en el Yriente Medio y con el objeto de proteger 108 
derechos legitimos de los pueblos. 


A.P./mrto. 
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EL ELEMENTO ESENCIAL DEL LIBRO SOBRE TA 
"AUTOCULTIVACION" ES LA TRAICION A LA - 
DICTADURA DEL PROLETARIADO 


"Pekín Informa" 
Pekín 

Número 20 
17-5-1967 


Todes las luchas revolucionarias del 
mundo tienen por objetivo tomar el Podor y 
consolidarlio, Y, asimismo, las luchas de- 
séspjeradas de los contrarrevolucionerios — 
contra las fuerzas revolucionarias tienon 
únicanents* por objetivo mantener su Poder. . 


MAO TSE-TUNG 


1 
El libro sobre la "autocultiveción" de los 
comunistas es la obra representativa del máximo de - 
los elementos con poder sesuidores del camino capita- 
lista dentro del Partido (1). Se trata de una hicrba 
extremadamente venenosa contraria al marxismo-leninis- 
mo, al pensamiento de Meo Tse-tung. Su veneno se ha -- 
resado en toda China y en el mundo, Hay que criticar 


lo y repudierlo a fondo, 





(1).- Se refiere al ex-presidente de la República Po- 
pular China, Liu Shao-chi, 
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¿Cuál es 01 elemento esencial en cate libru? 


Es la traición e la tevría merxiste-loninis- 
ta de la dictedura del proletariado. Y la traición a - 
le teoría de la dictadura del proletariodo significa 
completa y total traición al propio narxismo-leninis- 
mo y a la cause revolucioneria del ¡roletariado. 


Ya hace més de un sislo Marx señaló: 


de "ss. Por lo que e mí se refi- ro, no me cabe 
el mérito de haber doscubierto la existencia de las - 
clesos en la sociedal modorna ni la lucha entre ellas. 
Mucho antes que yo, algunos historiedoros burgueses - 
habien expuest« ya el desarrollo histórico de asta lu- 
cha de clases y algunos economistas burgueses la anato- 
nia de óéstus. Lo que yo he aportado de nuevo ha sido | 
Gemostrur 3 1) que la existencia de las cl2ses solo va y 
unica a deteriinedes feses históricas de desarrollo de 
la producción; 2) que la luche de clases conduce, ne- 
ceserismente, e la dictadura del prolstari2doz3 3) que 
esta misma dictadura nu es de por sí més que el trán- 
sito hacia la abolición de todas las clases y hacia una 
sociedad sin cleses..." (C, Marx y F;: Engels: Obras es- 
cogidas en dos tomos T, 11; pég. 481, "Marx a J, Weyde- 
meyer", 5 de marzo de 1852, versión española, Edicio- 
nos en Lenguas Extranjeras, Moscú, 1955», ' 


Lenin scñald enfáticamente hace 50 años: 


"Lo fundamental en la doctrina de Marx es la 
lucha de clases. Así se dice y se escribe muy frecuen- | 
tenonte. Perr no es exacto. De esta inexactitud se de- 1 
riva con gran frecuencia la tergiveorsación oportunista | 
del marxismo, su falseamiento en un sontido aceptable 
para la burguesía, Quién reconoce solamonto la lucha -— 
de clases no es aún marxista, puede mantenerse todavía 
dentro del marco del pensamiento burgués y de la poli- 
tica burguesa. Circunscribir el m.rxismo e la teoría 
de la: luche de clases es limitar el merxismo, tergiver- | 
sarlo, reducirlo a algo que la burguesia puede aceptar, | 
Marxista sólo es el que hece extensivo el reconvcimien- 
to de la lucha de clases al roconociniento de la dicta- 
dura del proleterizdc. En ello estriba la més profunda ' 
diferencia entre un exista y un pequeño (o un gren) 3 
burgués adotenado. En esta piedra de toque es en la : y 
que hay que contraster la comprensión y el roconuci- | 

E 





miento real del marxismo". (V.1. Lenin: Obras escogidas 
en tres tomos, t. 11, ps8: 3297, DL Estedo y la revo- 
lución", versión española, Ediciones en Lenguas Extran- 


jeras, Moscú, 1960). 
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; LL 3 vel que todos lcs oporttunis tas cn la - 
historia del movimiento comunista internacional, el - 
eutor del libro sobre la "autocultivación" cercenea y 
tergivorsa los fundamentos del marx cismo. Pese a que sal 
pica este libro de casi 50,000 palabras con ciertes - 
frases ebstractas sobre la lucha úe cleses, no hace -- 


mención alguna de la lucha de clases roal ni de la dic- 


tadura dul proleterisdo, Omitiendo la dictedura del -- 
proletariado, sus reforancies e la lucha de cleses re-- 
sultan, como es lógico, absurlos engañosos y enteramen 
te aceptables para la burguosia. 


El libro se puvlicá por primera vez en julio 
de 1939 y se reimprimió muches veces durante lea Guerra 
de Resistencia contra el Japon y la Guerra Ce Libera- 
ción. Ninguna de estas adizsiones hizo mención alguna 
de la guerra: enti japonesa y la lucha de clase s durante 
este periodo (2. ., ui te PS RESTO UOMN y La 
lucha de clases en ese tiempo, ni de la cuestión de la 
toma del Poder. Sere jante "autocultiva ción" no podia 
tocar ni un pelo al imperisclismo jeponés, ni el impo- 

rialismo norteesmericano y su Tacayo, el Kuominteng do 
Chiang Kai-schek, 


; Durante le “uerre de Resic": ca contra el 

Japón, el Presidento Mao señaló: "La terea central y 

la forma más alte de toda revolución es la toma del Po-- 
der por medio de le fuerze armada, es Óecir, la solu- 
ción del problema y. medio de la gucrra", (problems 
de la guerra y de la estratega). "ls en medio do gue- 
rras revolucionarias que nvestro Partido se ha desarro 
llado, consolidado y bolcherizado, Sin la lucha arma 
da, el panuido Cormnista no habría llegedo a ser lo -- 
que es hoy". (Pres. ctación de a. Comunis ar, ) Es devio 
que el desarroll:, consolidación y corstrucción del - 
Partido así con” la +Hiereformación A0Sp1dE sica de sus 


A A 


militantes no pueten tratorso uera «e 
guerres revolucicuarias ¡. de Ze den Poder por me- 


dio de la fucrza emmbca, vin cribargo, en los años de 
guerra cuando los 
ma del Poder, cl. réáximo de cs alomentos con poder so:-* 
guidores dei carino suepitelisi, dentro del Partido pro- 
tendía que la gente se sumatgli:va en la "autocultiva- 
ción" olvidando la teros fundansntel de tomar el Poder 
mediante la fuerze arvada, ¡La 'eutocultivación" de 


a 





este tipo sólo jguete “cultivar filisteos que no part*.- 


cipan en la guerra rovolvoconer..1 ni desean tomer el 
Poder! Los filisteos: preducto de tal "culv ización" na- 
áea tienen de comunistas. sino gi: son socialdemócratas 


de la IT Internacionaz. 


—— 


(2).- Ninguna de las ediciones d::. libro sobre le "auto 
cultivación" publicadas 135 de 1962 menciona 





en 
Guerra de kesistencia:cont:i: el Japón. En la edi. 


ción revisada de 1962, se ¿1adid un pasaje sobr” 


la polítice del Fronte Unic« Nacional Antijaponde 
ce 1 Ítulo "nidad del as- 


como ilustreción para el 
tudio teórico y la eutocultivación ideológica", 





contexto de las 


cañones rugis, en los años de la “9- 
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A Cuando salió en agosto de 1949 una edición 
revisada del libro sobre la "autocultivación" de los 


comunistas, y cuendo se volvió a publicar con muchos 


agregados y recortes en agosto de 1962, ofrecio la - 
misma mercancia:'de antes, Aunque revisado y reeditedo 
en estas fechas, el libro no solo no menciona una so- 
la palabra acerca de la revolución socialista ni la lu 
cha de clases en la sociedad socialista, sino que men- 
tiene absoluto silencio sobre la dictadura del prole- 
tariado. El máximo de los elementos con poder seguido- 
res del camino capitalista dentro del Partido se con- 
trapuso descaradamente e toda una serie de grandes - 
Obras del Prcsidente Meo tales como "Informe ante la 
II Sesión Plenaria del Comité Central elegido en el 
VII Congreso Nacional del Partido Comunista de China" 

Sobre la dictadura democrática popular" y "Sobre el 
tratamiento corrocto de las contradiccionos en el seno 
del pueblo". Abicrtamente en contra del pensamiento de 
Mao Tse-tung, quiso quo la gente olvidara ha revolución 
socialista, la lucha de clasos en la sociedad socialis- 
ta y la dictadura del proletariado y se entrega a la 
"autocultivación", lila "autocultivación" de csta espe- 
cie sólo puede "cultivar" a la gente transformándola 
en Bujarins que trabajan por el capitalismo en vez del 
socialismo, o en Jruschovs que rechazan la dictadura - 
del proletariado y restauran el capitalismo!. 


Auncua revisado y reimpreso muchas veces, el 
libro sobre la "autocultiveción" no se refiefe a la to- 
ma del Poder mediente la fuerza armeda ni a le dicta- 
dura del proletarizdo, ¿Se trata de un descuido casual? 


No. 


El libro aborda la cuestión del Estado, Un - 
marxista no puede, en modo alguno, abordar esta cues- 
tión sin mencioner la nseturaleza de claso del Estado 
y la dictadure del proleterisado, Pero el libro sobre 
la "autocultivación" excluye precisamente este dicta- 
dura y habla en abstracto del problema del Estado, a la 
manera de los eruditos a sueldo de la burguesia., 


El autor del libro sobre la "autocultivación" 
dice que el proletariado "puede establecer un aparato 
pertidario y estatal con estricta organización y dis- 
ciplina para llevar a cabo una lucha irreconciliable 
contra toda forma de corrupción, burocracia y degene-— 
ración y eliminar incesantemente del Partido y de los 
organismos estatales a aquellos elementos que se hayan 
corrompido, burocratizado y degenerado cn su trabajo", 
con el propósito de "preservar la pureza del Partido 
y de los organismos estatales", Cabe preguntar: "Cómo 
puede establecer el proletariado su aparato estatal? 
¿Puede hacerlo sin una revolución violenta? ¿Puede ha.- 
cerlo sin aplaster la vieja maquina cstatal? El libro 
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descarta precisamente estos principios fundementelos 
te MErxismo-leninismo, Parecería, según el eutor, que, 
os los comunistas concentren sus esfuerzos en la 
2utocultivación", un "Estedo ideal" descenderá de las 
E ol Sus sueños no son utra cosa que un Ustado bur- 
. 


En la edición de 1962 del libro se egrega 
especialmente al pasaje citado lo siguiente: "estable- 
cer un aperato cstatal centralizado y a la vez demo- 
crático". Esta adición doliberada indica cómo conside-- 
ra el autor la naturaleza de nuestro Estado. No obstan- 
te, ni aguí ni en ninguna otre parte del libro hace -- 
la más minima mención de la dictadura sobre el onemni-- 
go de clase, El Presidente Mao dice que nuestro Estado 
proletario ejerce la dictadura sobre el cnemigo de cla- 
se y "practica el contralismo democrático en el seno 
del pusblo", Al calificar a nuestro Estado como mera- 
mento "centralizado y a:la voz democrático", sin dic- 
tadura sobre el enemigo, ¿qué hace cl autor del libro 
sobre la "autocultivación" si no oponerse a la dicte- 
dura del proletariado, predicar la teoría de Jruschov 
de "Estado de todo el pueblo" y propuenar la dictadura 
de la burguesía? 


El libro se expleya para describir "la cuusa 
del comunismo como la més grande y más ardua empresa 
de la historia humana", Un marxista debería encontrar 
aqui imperativo referirse a la necesidad de pasar por 
la dictadura del proleterisdo para poder llegar al co- 
munismo. Pero el autor no dice ni una palabra sobre es- 


ta dictadura. 


"¿Qué es, pues, le cause del comunismo? ¿Có. 
mo deben dedicarse a ella los militantes del Partido?" 
El autor responde: "En ese mundo no habrá explotadores 
ni opresores, no habrá terratenientes, capitalistas, 
imperialistes ni fascistas. Tampoco existirán pueblos 


oprimidos y explotados, ni obssuridad, ignorancia, retra-- 


so, etc, En tal sociedad, la humanidad: toda estará 
compuesta de comunistas desinteresados, inteligentes 

y de elevado nivel cultural y técnico; entre los hom- 
bres reinará la asistencia y el cariño mutuos y no ha- 
brá cosas irracioneles como la sospecha y el engaño 
recíprocos, el ¡erjuicio y el asesinato de unos contra 
otros, la guerra, ctc. Sera, por supuesto, la mejor, 

la más hermosa la más ayenzada sociedad de la historia 
humana". Añade cel autor: "Los comunistas debemos ser 
hombres poseedores del espiritu más elevado y de la ma-- 
yor determinaciónirevolucionaria, Cada miembro del Par- 
tido debe gustosa y solemnemente tomar la resf6lución 

de asumir la tarea de hacer realidad el comunismo, ta 
Ja más grandiosa y nás ardue que cualquier otra en la 
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historia de la humanidad", Después de ¿stas y simila- 
res invovtaciones y bendiciones de corte clerical, el 
autor llega e la conclusión: "Así es como comprendo yo 
la cause del comunismo", En le: respuesta dada por el - 
autor, de floreada frasoología, lo que excluye es pre- 
Cisamente la dictadura del proletariado. !Así es como 


el comprende la causa del comunismo y esto es lo que él 
propugna para alcanzarla! 


Esta suerte de descripción de la sociedad co- | 
munista nada enciorra de nuevo; existe desde la anti- 
gúedad, En China hay descripciones semejantes en el - | 
pasaje sobre la "gran armonía" del capítulo titulado 
"Liyun" del Libro de Ritos (editado por Dai Sheng, eru- | 
dito de la dinastía Jen del Oeste, 206 a J,C.-24 4,J.0.), 

en Viaje a la ticrra de las flores de durazno de Tao ¡ 
Chien (pocta de la dinastía Ghin del Este, 317-420 d, í 
J.C.) y en el Libro de la gran armonía de Kang You-wei | 
(Jefe del movimiento reformista de 1898). En el extran- | 


jero se registran una gran cantidaá de obras de socia- 
- listas utópicos franceses e ingleses, las cuales son co- 
sas de la misma caleña, 


En opinión'del autor, la sociedad comunista 
es un lecho de rosas, sin oscuridad ni contradicción; 
todo está bien, no hay opuestos, De allí en adelante 
la sociedad dejaria de desarrollarse; No sólo la socie- 
dad jamás cambiaria cualitativemente, sino que, al pa-- 
recer, tampoco cambiaría jamás en lo cuantitativo; el 
desarrollo de la sociedad tocaría entonces a su fin y 
ésta permanecería inmutable para siempre, Aquí el autor 
echa por la borda una ley merxista fundamental: el de- 
sarrollo de todas las cosas y de cualquier: sociedad hu- 
mana es impulseda por la lucha de opuestos, por la con- 
tradicción, Aqui el autor predica ¡a metafísica y repu- Í 
dia la gran teoría del materielismo dialéctico y del 
materislismo histórico. 


Merx dijo: "Entre la sociedad capitalista y 
la sociedad comunista media el período de la transfor- 
mación revolucionaria de la ¡eim.ra en la segunda. A 
este período corresponde también un periodo político de 
transición, cuyo Estado no puede ser otro que la dicta- 
dura revolucionaria del proletariado", (C, Marx Y Ho 
Engels: Obras escogidas en dos tomos, t. 11, pág. 25, 
"Crítica del programa de Gowha", versión española, Edi.- 
ciones en Lenguas Extranjeras, Moscú, 1955); 


— MNEIIADADO - 203 ER 


DORIA. 


+ Lenin dijo: ",».. €l desarrollo hacia el comu- 
nismo, pasa por la dictadura del proletariado, y sólo 
puede ser asi, ya que no hay otra fuerza nj. otro cari -- 
no para romper la resistencia de los explotadores capi- 
talistas". (V.I. Lenin: Obras escogidas en tres tomos, 
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E 373, "El Estado y la revolución", versión 
1980). 2, Ediciones en Lenguas Extranjeras, Moscú, 


e En su libro sobre la "autocultivación", el 
aX1mo de los elementos con poder seguidores del ca- 
mino capitalista dentro del Partido subraya que, luego 
de la victoria del proletariado, "se hece necesurio - 
atraveser un prolongado período de transformación socia 
lista para poder pasar finalmente, en forma gradual, 
a la sociedad comunista", !Cualquier persona con una 
partícula de marxismo habría mencionado ineviteblemen- 
te la dictadura del proletariado en este punto! !Pero 
ni siquiera alli:se encuentra una sola palabra sobre 
ello! Obviamente, su "prolongando período de transfor- 
tación" no es el período de dictadura del proletariado 
y Su camino de "pasar en forma gradual a la sociedad 
comunista" tampoco es el camino de dictadura del pro- 


letariado, 


Resulta de una claridad meridiana que el 
autor de este libro tiene su propio sistema ideológi- 
co completo, el cual consiste en "dedicarse a la cau- 
sa del comunismo" rechazando la dictadura del prole- 
tarisdo. Esto es una traición total al comunismo cien 
tifico y al merxismo-leninismo, al pensamiento de Mao 
Tse-tung. Esto es, de pies a cabeza, revisionismo, 


Aparte de:no mencion-r él mismo la dictadu- 
ra del proletariado, el autor incluso tachó el termi- 
no en dos pasajes que citó de Lenin, 


Las palabras originales de Lenin son las - ' 
siguientes: 


"¿.. la burguesía, cuya resistencia se ve 
duplicada por su derrocamiento (aunque no sea más que il 
en un pais) y cuya potencia consiste mo sólo en la - Ñ 
fuerza del capitel internecional, en la fuerza y la Ñ 
solidez de los vínculos internacionales de la burgue- 
sía, sino, además, en la fuerza de la costumbre, en ' 
la fuerza de la pequeña producción, Porque, por des- 
gracia, queda todavía en el mundo mucha, muchísima 
pequeña producción, y la pequeña producción engendra 
capitalismo y burgucsia constantemente, cada dia, cada 
hora, de modo espontáneo y en masa. Por todos estos: 
motigos, la dictadura del proletariado es necesaria, 
y la victoria sobre la burguesía es imposible sin una 
guerra prolongada, tenaz, desesperada,'a muerte, uña 
guerra que exige serenidad, disciplina, firmeza, in- 
flexibilidad y une voluntad única", 


Pero las diversas ediciones del libro sobre 
la "autocultivación", incluida la edición revisada de 


1962, citan este pasaje como sigue: 
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... la burguesiz, cuya resistencia se ve dupliceda 


por. Su derrocamiento (aunque no sea más que en un - 
P815) y cuya potencia consiste no sólo en la fuerza 

5 capital internacional, en la fuerza y la solidez 
de -08"vinculos internacionales de la burguesia, sino, 
además, en la fuerza de la costumbre, en la fuerza de 
la pegueña producción, Porque, por desgracia, queda -— 
todavia en el mundo mucha, muchisima pequeña produc= 
ción, y la pequeña producción ensendra capitelismo y 
burguesía constantemente, cada dia, cada hora, de mo- 
do espontáneo y en masa. Por todos estos motivos... la 
victoria sobre la burguesia es imposible sin:una gue- 
rra prolongada, tenaz, desespereda,'a muerte; una gue- 
rra que exige serenided, disciplina, firmeza, inflexi- 
bilidad y una voluntad única", - 


, Asi, Ce manera inescrupulosa, el autor su- 
prime las palabres "la dictadura del proletariado es 
necesaria" de la mitad: lel pasaje. ¿Es un descuido - 
casual? Muy claramente, a los ojos de este máximo de 
los elementos con poder seguidores del camino capita- 
lista dentro del Partido, la dictadura del proletaria- 
do es innecesaria, 


En otro pasaje, lo escrito por Lenin es: 


"Suprimir les clases no sólo sisnifica expul- 
sar a los terratenientes y a los capitalistas -—esto lo 
hemos hecho nosotros con relativa facilidad-, sino - 
también suprimir los pequeños productores de mercan- 
cias; pero a éstos no se les puede expulsar, no se les 
puede aplastar; con ellos hay que convivir, y: sólo se 
puede (y se debe) transformarlos, recducarlos, modian- 
te una labor de organización muy larga, lenta y pruden- 
te, Estos pequeños productores cercan al proletariado 
por tocas partes de esementos pequcñoburgueses, lo im- 
presnen Ce este clemenvo, lo corrompen eon él, provo- 
can constentemente en el seno del proletariado recaí-: 
das de pusilanimidad pcqueño-burguesa, de atomización, 
de individualismo, de oscilaciones entre la exaltación 
y el abatimiento. Para hacer frente a eso, pera permi- 
tir que el proletariado ejerza acertada, eficaz y vic- 
toriosamente su funcion organizadora (que es su función 
principal), son necesarias una centralización y una - 
disciplina severísimas en el vertido pomitico del pro- 
leteriado. La dictadura Gel proletariado es una lucha 
tenaz, cruenta e incruenta, violenta y pacífica, mili- 
tar y económica, pedagógice y administrativa contra -— 
las fuerzas y las tradiciones de la vieja sociedad, La 
fuerza de la costumbre de millones y denenas de millo- 
nes de hombres es la fuerza més terrible. Sin un par- 
tido férreo y templado en la lucha, sin un partido que 
goce de la confianza de todo lo que haya de honredo -- 
dentro de la clase, sin un partido que sepa pulsar el 





DNA 


A 


IIA SN 


= 32 - 


estedo de ánimo do las mesas 6 influir sobre ól, os lu—- 
posible llcvar a cabo gon éxito esta lucha, Es mil ve- 
ces mas fácil vencer a la gran burguesía centrelizada 
que” 'vencer' a millones y milloncs de pequeños patro- 
nos, los cuales, con su labor corruptorea invisible, - 
ineprehensiblo, cotidiena, producen los mismos resul-- 
tados que necesita la burguesía, que detorminen la res- 
teuración de ésta", 

Sin embargo, las diversas ediciones del libro 
sobre la "sutocultivación", incluida lo edición revisa- 
da de 1962, citan así este pasaje: 


"Suprimir las clases no sólo significa expul-— 
Jar a los terraeteniontes y a los capitelistas esto lo 
hemos hecho nosotros con relativa fecilidad.., sino tam- 
bién suprimir los poqueños productores de mercahcias; 
pero a éstos no se les puede expulsar, no se les puede 
eplestar; con cllos hay que convivir, y:sólo se puede 
(y se debe) transformarlos, reeducarlos, mediantz una 
labor de orgenización muy lerga, lenta y prudente. Es- 
tos pequeños productorcs cercen al proletariado pcr to- 
des partes de elementos pequeño. burgueses, lo impregsran 
de este elemento, lo corrompen con él, provocan cons” 
tentemente en cl seno del proletariado recaidas de pu- 
silanimidad poqueño-burguesa, de eatomatización de inc:..- 
vidualismo, de oscilaciones contre la: exaltación y el - 
abatimiento. Pera hacor frente a eso, para permitir que 
el proletariado ejorza acertada, eficaz y victorlosg-- 
mente su función organizadora (que es su función prin-- 
cipal), son necesarias una centralizeción y una disci-- 
plina sevuriísimas en el partido político del prol: ta- 
riad0... La fuerza de la costumbre de millones y deca 
nas úe millones do hombres es la fuerza más terribie... 
Es mil veces més fácil vencer a la gran burguesia z2en- 
tralizeda que vencer! a:millones y millones de peque- 
ños patronos, los cusles, con sulebor corruptora invi- 
sible, ineprehensible, covidiena, producen los mismos 
rosultedos que necesite la burguesía, que determinen 
la resteurrción do éste", 


Aquí el autor suprime inescrupulos-mente "Ta 
dictadurs del proletarisdo es una luchs tenaz, cruenta 
e incruentr”., violenta y prcifica, militer y económica, 
pedagógico y cáministr tiva contes 1cs fuerzas y las -- 
trodiciones de 12 vieja sociedsd", e incluso teach” lo 
escrito sobre la dirección doda por el Porvido Comunis:. 
ta. ¿Se trata de otro doscuido casuel? 


¿Por qué se dejan nuevemento afueras los línons 
relativas 2 1a dictadura del proleterindo en la cdi. 
ción rovisade de 1962 del libro sobre la “Qutocultiva.. 


ción"? Cabe sálo una explicación, e saber, que el autor 
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En er 2 nuestro Estado do dictadura: del proletaria- 
22 Y 4esca caembisr la dictadura dol proletariido en dic 
tadur” de la burguosía, 6 


on -_ Esto prueba por completo que el máximo Cde 

708 elementos fon poder seguidores del camino cupita- 
lista dontro del P:urtido es un enemigo ¡jurado de la 
Gictalura del proletcrizdo, Esta dictadura resulta - 
ebsolutamente intolerable pore 61. A11í donde encuentra 
el término, lo borra, 


A y De este modo, sin la menor verguenza, el méxi 
mo €e los elementos con poder seguidores del camino ce- 
ditelista dentro del Partido costra el alma del marxig- 
mo-leninismo. 


Este hombre, traicionado a la dictadura del 
proloterizdo; habla de "ser los mejores alumnos de - 
Marx, Engels, Lenin y Stalin", Esto es realmente el ma- 
yor insulto a Merx, Engels, Lenin y Stalin. 


La odición rovisede de 1962 del libro sobre 
la "autofultivación" cembia "sor los nejores alumos 
de Merx, Engels, Lonin y Stalin" por "ser buenos alun- 
nos de Marx y Lenin", Ademés, suprime los tres pesa- 
jes siguientes citedous originalmente del capítulo IV 
de la Historia del: Pertido Comunista (bolcheviquo) de 
la URSS, compendios 


"Los hombros ho “luchan con la neturaleza y 
no la utilizen pera la producción de bienss meteria- 
les aisladamente, deslisados unos de otros, sino ¡jun- 
tos, en grupos, en sociedades. Por eso, la producción 
es siempre y bajo condiciones cualesquiera una produc- 
ción social. Al cfectuar le producción de los bienes 
meteriales, los hombres e6stablecen entre si, dentro 
de la producción, tales o cuales relaciones mutuas, -— 
tales o cuales relacionss de producción", 


"La primora carecteriística de la producción 
es que jamás se ustanca en un punto Curente un lergo 
periodo, sino que cambia y se desarrolle constantemen- 
te, con la particularicec de que estos cambios ocurri-— 
dos en el modo de producción provocan inovitablamente 
el cambio de todo el régimen social, de las ideas so=: 
ciales, de las concepciones e instituciones politicas, 
provocan la reorganización de todo cl sistema social 
y político". 


"Pues lo único que hey insuperable, es lo - 
que se halla on estado de nacimi-nto y de desarrollo", 


Es evidento que, cuendo borró en 1962 cl nom- 
bro de Stalin y todos los pasajes citados originalmente 
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dol capítulo IV de la llistoria dol Partido Comunista 
Xbolchevique) de la URSS, compendio, el autor del 1i- 
bro sobre la "autocultivación! no abrigaba otro pro- 
póosito que el de ajustarso a las necesidados de la ca- 
marilla:'revisionista soviética pera oponerse a Sáalin, 
esto es, para oponerse al leninismo, 


Y con niras a techar el nombre de Stalin, hi- 
zo a Engols co-víctima y suprimió tembién su nombre, 


En ninguna de sus muchas reimpresiones y edi- 
ciones revisadas el libro habla de ser buenos alumos 
del Presidente Mao, En ninguna parte hace mención del 
pensamiento de Meo Tse-timg, Esta es otra ilustración 
de que el autor es un falso merxista y'un revisionista 
verdadero. Porque, en lea época nuestra, apartarse del 
pensamiento de Mao Tse-tung significa apartarse de los 
fundamentos del marxismo-leninismo, al igual que, cuan- 
do el marxismo llegó en su desarrollo a la etapa del 
leninismo, apartarse del leninismo significaba apartar—- 
se de los fundamentos del marxismo, 


El Presidente Mao nos enseña: "Todas las lu- 
chas revolucionarias dol mundo tienen por objetivo to- 
mar el Poder y consolidarlo". (la elección de este año) 


En contra de esto, el máximo de los elementos 
con poder seguidores del camino capitalista dentro del 
Partido no quiere que el proletariado y los comunistas 
tomen el Poder y lo consoliden, sino que reduce todo 
en el mundo a la "autocultivación", 


/mrb. 
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DEMASIADOS CONTROLES QUE NO JUSTIFICAN SU 
UTILIDAD E IMPRESCINDIBLE NECESIDAD 


"Vunca" 
Bucarest 
17-5-1967 


El control en la economía del país, contri- 
buye al empeño del partido de inspeccionar el empleo y 
administración de los bienes materiszles y de los fon- 
dos monetarios; tiende al fortelecimiento y conserva- 
ción de la propicdad socialista, 


Cuando este control está bion organizado y 
se efectua con cierto sentido común, no cabe duda de 
que facilita la terca de los: directivos del ramo de la 
jroducción cn ahorrer gastos, evitar ol desvilfarro y 
obtener de cada lou gastado un beneficio (el leu os la 
moncda del pais). 


En un artículo publicado con cl título: "La 
organización científica de la producción y del traba- 
jo", el camarada dirsctor general dela Refineria del 

Petróleo de Ploicsti, en mi opinión, ha tocado uno de 
los puntos dúviles al tretar la cuestión inherente a 

le organización de las actividades de l1cs cuadros de 
mando en la empresa a cuyo res; ecto formuló la siguien- 
te preguntas ¿De cuánto tiempo disponen para «jercer 
"ad-litteram" sus funciones? Y aludia entre otras Co- 
sas, al hecho de que, muy a menudo, las inspecciones 

y actividades de control eran una verdadera pesadilla, 
El cemereda lonescu tiens toda la razón. Pus veníamos 
observando que algunas empreses eran "visitedes" con - 
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So venias frecuencia por los órganos de control y que 
tione calizando tanto la verificación de las ges- 
S concernientes a la administración de fondos, - 
como iraccionarios (por problemas), para lo cual, reu- 
nian a su alrededor un elevado número de asalariados, 


ES Por ejemplo, los órganos de control del Minis- 
cio de Hacienda, verifican de una manera temática los 
objetivos económico-financieros; los de inspección ban- 
caria verifican las Operaciones contables, disciplina 

de caja etc. los órganos de los bancos de inversión ana- 
lizan lo referente a las inversiones y amortizaciones, 
forma de liquidación de los fondos fijos etc.; los del 
control financiero interior (C.F,I.) se ocupan de la - 
verificación mediante sondeos de las gestiones referen- 
tes a los valores materiales y pecuniarios, control de 
algunos objetivos económico-financieros (pperaciones de 
caja, descuentos, fondo salarial, subsidios familiares, 
perdidas: materisles etc.) Aparte de estos organismos 
técnicos, las empresas reciben con inusitada frecuencia 
las "visitas" de los órganos de inspección de las sec- 
ciones pertenecientes a hacienda, planificación, colo- 
cación obrera, salarios, etc, 


! Con el sistema que hasta ahora se venia rea- 
lizando, tanto los órganos de control, como los contro-— 
lados, perdian un enorme capital-tiempo, Hemos examina- 
do y estudiado a fondo esta faceta tan sólo en las Em- 
presas pertenecientes al Comité Popular de la ciudad de 
Craiova y nuestras conclusiones han.sido francemente -— 
desalentadoras. Veamos, la Empresa municipal de indus- 
tria local "Victoria", fué sometida durante el año 1966, 
ni más ni menos que a 595 controles, cuya intervención 
fué como sigue, por parte de los drganos de C,F,I.. 311; 
del Banco del Estado 166; de planificación y salarios 
783 las verificaciones temáticas llevadas a cabo por los 
órganos pertenecicntes al Ministerio de Hacienda y Ban- 
cos de Inversión 40, Del número de controles realizados, 
bien claro se deduce que diarizmente se l]llevaron a cabo 
en la citade empresa, por lo menos dos inspecciones, que 
para pedir expliceciones, informes etc. agruparon a su 
alrededor un elevado número de ¡efes de servicio y de 
sección, contables, técnicos e ingenieros, 


En la Empresa Municipal de Transportes, el nú- 
mero de horas por trabajador, ocupadas durante un afío 
por distintos órganos de control fué superior al de -- 
3.650 hs. y en otras unidades de 2,000 a 2,500, 


A pesar de que fada uno de los respectivos ór- 
ganos de control pueda justificar la necesidad de las - 
misiones que lleven a cabo, opinamos que estas activida- 
des llegen al extremo de la exageración. El personal de- 
dicado a la realización de las tareas asignedas en el — 
plan de producción, diariamente estén siendo asaltados 
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por diforontos comisionos para responder a un sin fin 
de preguntas y aclaraciones, Y es curioso, que no en 
pocas ocasionos, les preguntas formuladas por los dis- 
tintos órganos de control suolen scr oxactemonte las 
mismas. Que derroche inutil de viempo y toncladas de 
pepel gasteúo en informos de todo tipo!, 


La competencia y responsabilidad de las Em- 
presas incrementerie sensiblemente si no fueran ago.- 
biedes por tanto controles invtilcs ll.gatos del "cen-- 
tro", Iguelmente, le eficirncia del control y distin- 
tes orientacion:s cconómice+s s rá mayor, si lo distin-- 
tos eslabonus ús los mismos se unfican y se crog un só-- 
lo órgano que ebarque a todos los s.ctores de activi- 
dad laborel y reras do producción, A tel fín, la orea-- 
ción de una «specio de brigedes a base de drgenos de 
especialidad económica y tócgiica von lea misión de ree- 
lizar una o dos veces el año la inspección de los digs- 
tintos ramos de la priducción etc. soria la mas acep- 
table idsa y edocueda redida, El resultado de un semo- 
jente control sc.ia más cficaz y sus conclusiones sore 
el conjunto de las actividades de les empresas y de les 
orgenizaciones económicas mucho més positivo que el de 
los.complicados orgenismos ectuelmente en vigor, Urgen 
las mcedides encaninsades e eliminsr Jas deficiencias en 
la producción y rojorar 0. sistomea lebcral. 


El sentido común, la opinión y sugestiones 
de los economistes y demás cuudros técnicos daben pre-- 
valocer, toda voz que se tratu do elgo que afoota a la 
economía nacional y cl bierostar del pueblo extero. 
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"Izvestia" 
Moscú, 
23.5.1967 


La tensión intornecional he aumentado última- 
mente en diferentes regiones del mundo. Además de Vict- 
nam, se hen inflamado tres lugares en el mapa del mun- 
dus el lledio Oriente, la zonr del Caribe y Grecia. Si 
pensamos y estudiamos lo que h:: sucedido, podemos ob- 
a le relación que existe entre las diferentes ten- 
sifBnes. 


¿En qué consiste esta relación? 


En priner lugar, los "autores" de todas estos 
tensiones, de forme directe 2 indirecta, son los Esta- 
dos Unidos. la zona desmilitarizede de Vietnam fué in- 
vadidea por tropes anericanas. Hanoi ha sido bombardeado 
por aviones americenos. Los orgenizadores de la nueva 
campaña antvicubane estén en “ashington. Desde equi ame- 
nazan lo libertad de Cuba y aquí se urden infinitos conm- 
blots. Precisamente el representante americano en la 
Organización de Estedos Americanos, estimulando a la 
reacción latinoamericana, ha declarado éstos días: "Los 
Estedos Unidos apoyen cualquier acción contra Cuba", 
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Es: también conocida la íntima relrción de los 
extremistas israelles con los círculos dirigentes ameri 
canos; éllos no den un paso sin consultar o sin instruc 
ciones de otro lado del océano. No en vano uno de los 
enbejedores americanos en el Oriente Médio declaró ebior- 
temente: "La guerra entre Israel y los árabes conenzaré 
cuando Washington lo desee", 


Todrs saben que especialistas americanos han 
participado en el golpe de Estado y en los aconteci- 
mientos de Grecia. 


Los observadores políticos de muchos paises 
han subrayedo repetidamente que, al desencadenar le gue 
rre en Vietnam, el imperialismo americano y el imperia- 
lismy internacional tratan de pasar al contraataque y 
detener la mercha de la historia. 
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Hon pesedo los años. El poder nilitar de lea 


SE o inperislista se hr revelado inpotento 

Esiótio ES E el heroico puebla de un pequeño país 

ds pe LOS nillón de suldedos del ejército aue- 
dido: Mstruidos y ermedos hasta los dientes no ha 


pi Paid el éxito. El contraetaque del imperia- 
Dor dos otras S0y ia, oporeción principal elogión 

$ En esas del siniestro edificio pentagonal 

“e Mase2nguone Alli han perdi) ye la cabeza. Se oyen 
gritos histéricos: "!Victoriat ILa victoria a cuelquier 
precio!". O bienz "!Que Washington hega la paz e tode 
costa pera salvar el hon.r de América! '". Pero siguen 
arrojendo lodo sobre lo cora de América... 


Y chora hoy que salir de este atelladero, y 
no por capricho.. Muchos voces exigen el cese de la agre- 
sión en Vietnam, considerendo que lo continusción de la 
misma no es "salvar la cara", 


Cómo se sabe, en ceda callejón hay dos sali- 
das: o volver hecia ctrás o tratar de romper la pared 
con la frente. Pero on este último caso es posible que 
se rompe precisamente leo frente. 

: 

Según tods los indici s, voces absurdas apun- 
tan en “Yeshinston hacia la estaca. Con frecuencin sue- 
ne la prisbra "escalada" que en esta situación política 
equivale 7 un movimiento en dirección más peligrosa, 
hacia el burde del abisno, 


Cono se ha denostrado por los hechos de los 
últimos dies, el plan de estos nalobaristas consiste 
en alejar la ctención de le cpinión pública mundial y. 
ocultar uno nueva escalada en Victnazm, aumentando la 
tensión en otras regiones del mundo, De una forma ses- 
pechosa se han old) 1llamarnientos anticubanos en Vene- 
zuela, enenazes en Tel-Aviv, se ha desatedo el terror 
policiaco en Grecia y el ateque Ce los eviónes aneri-- 
canos subre Hanoi. 


Al onalizar esta provocativa acción interna- 
cional'de Washington, hey que tener en cuenta que los 
EE.UU., como consecuencia de su politica agresiva, se. 
wen coda vez nás aisledos. Este nislamiento es ten evi- 
dente que e los enmericanos no les queda otra cosa que 
la alienza con le escoria intoernasiomoi,. Vean en quién 
se apoya ahora “Washington y con quién se alias Sus alia- 
dos son los regimenes reaccionarios de Letinomérica; 
Asia y fírica, Los envejecides monerquias medievales, 
las juntas niliteres foscistas y los títeres de toda 
clase. Finclmente, también los racistas; recientemente 
: a de Rodesia declaró que está dis- 


el gobiern- racista e : 
puesto a acudir en ayuda de los EE£.UU. y enviar tropas 


a Vietnan. 
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Ane A decir verdad, en esta "oscaleda hecia aba- 
Jo del prestigio americano, no hey nada inesperado, 
Asi debia ocurrir. Es normal que al llover e cabo una 
politica agresiva eanti-popular, Washington debía ine- 
vitaeblenmente caer en esta compañia. 


Los conspiradares de Washington se encuen- 
tran en une situación desesperada. Y si la desespera- 
ción les hace porder 1” cabeza, toda la humanidad sen- 
tirá terror. La teorír de les guerras locales y de los 
conflictos linitados es uno teoría peligrosa en la era 
nuclezr. Y ello tanto más cuanto que éstos "conflictos 
y choques limitados" tienen una reloción indudable en- 
tre sl. Sin eslabones de la nisma cadena y párrafos 
del nismo plan de crímenes elaborado en Washington. 
Este es un plan peligroso y su realización debe ser 
impedida párrafo por párrafo. Pero antes pueden aca- 
rrearse nuchos sufrimientos y miserias a la hunenidada 
Esto es por lo que las gentes aunentan su vigilancia. 


A.P./mrt. 
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MOSCU Y EL ESTRECHO Dr TIRAN 





(De nuestro servicio es- 
pecial informativo) 
29.5.1967 


El gobierno soviético no he definido hasta el 
momento su postura en la disputa del Estrecho de Tiran, 
que separa el golfo de Agaba del Mar Rojo, del que se 
afirma que ha sido minado por las fuerzas navales esip- 
cias en ejecución de una orden del Pfesidente Nasser de 
bloquear el puerto Israeli de Filat. Puesto que el es- 
trecho de Tiran es una vía do navegación internacional, 
la acción de Nasser viola el Derecho Internacional, no 
solo el aplicado por las potencias occidentales, sino 
también la propia interpretación soviética. Esto es lo 
que se desprende del artículo dedicado a los "Estrechos 
marítimos" en el "Diplomatichesky Slovar" (Gospolitiz- 
dat, Moscú 1960, vol. I, pág. 532), en el cual se inclk 
ye la postura soviética sobre el régimen jurídico de 
los estrechos: 


"En la conferencia de Ginebra de Derecho 
Marítimo de 1958, se'aprobó una resolución a 
propuesta de la URSS, Bulgaria y Polonia y en 
virtud de la cual, los golfos con una anchura 
en su comienzo no superior a las 24 millas de- 
hberán ser considerados como aguas territoriales 
sienpre que las orillas de dichos golfos per- 
tonezcan a un sulo Estado. Sin embargo, cuan-— 
do los golfos marítimos estén rodeados de tio- 
rra pertoneciente al territorio de dos ou més 
estados, el régimen marítimo será establecido 
mediante acuerdo de los estados ribereños, 
teniendo también en cuenta los intereses le- 
eltimos de otros estados". 


De acuerdo con le interpretación soviética del 
ho Internacional, cuelquicr alteración en el régi- 
en encino del Estrecho de Tiran deberá ser precedida 
de "acuerdo mutuo" de los cuatro estados ribereños del 
Golfo de Aqaba: la RAU, Arabia Saudita, Israel y Jorda- 
nia, y sólo en le medida en que los "intereses legítimos" 
de Otros estados no queden perjudicados. 
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A Bats teórica soviética sobre este pro- 
esesianiss as dae en concordancia con las actuales 
12 Unión Sovidaatlcas, políticas y propagandistas de 
een pd tica. Será interesante observar cómo va a 
distas bovió+to io por los estrategas y propagan- 
o ado que, como gran potencia convi- 
ES E o O a los océanos debe pasar hecesaria- 
a Strechos pariítimos controlados por estados 
extranjeros, la Unión Soviética está interesada funda- 
mentalmente ca un résimen internacional de libertad pa- 
ra los estrechos marítimos. Asi, en un caso similar que 
atcctaba a la URSS, el cierre de los Estrechos de Tsu- 
gara por Japón en 1941, la postura soviética es señalada 
por el "Dipiomctichesky Slovar" (vol. 11, pág. 606) de 
la forma siguientes 


A POS 
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En 1941, en violeción de las normas jurídi- 
co internacionales generalmente aceptadas, Ja- 
pón decl:ró, mediante un «cto unilateral, a -- 
los Ustrechos de Tiran como zona de defensa 
maritima, prohibiendo el paso de todos los bu-- 
ques extranjeros, incluídos los soviéticoS... 
Dado que los estrechos de Tsugaru unen el mar 
libre con el mar interior del Japón, su régi- 
men debe ser establerido por los estedos ribe 
reños del Mar del Japón", s 


Le a MÍ cl tai a rd 


Si a a 


: Una ojeada al mapa mostrará que los estrechos 
de Tsugaru (entre Hokkaido y Honsu) no son en modo alau 
no tan vitecles para la navegación soviética como el Bs= 
trecho de Tirán lo es para Israel. Los estrechos de Tsu 
garu son una de las variss selidas del Mar del Japón, en 
tanto que el Estrecho de Tirán es la única salida dal - 
Glfo de Agata. 


La importancia del Estrecho de Tiran pare Is- 
rael (su comercio exterior y especialmente los suminis- 
tros de petróleo) es compareble sólo a la importencia que 
para la Unión Soviética tienen los estrechos del Báltico 
o del Mar Negro. Con respecto a estos últimos estrechos, 
el Gobierno soviético llegó, en su famosa nota al Gpbier- 
no turco del 8 de agosto de 1946, no solo a pedir que 
los estrechos estuvieran permanentemente abisrtos a la 
navegafión comercial de todos las naciones, así como a 
los bnrcos de guerra de las potencies del Hur Negro, si- 
no insistió también en el punto > en la "defensa de los 
estrechos por los medios conjuntos" «e le Unión Sovióti- 
ca y Turquia, es decir, mediante el estacionamiento de 
fuerzes terrestres y navales soviéticas a lo largo de 
los estrechos. En otra nota del Gobierno soviético a 
Turquía de 24 de septiembre de 1946, se insistía de nue- 
yo en esta demanda justificada por motivos económicos: 
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"No podría olvidarse qus la costa soviéti.. 
ca del Mar Negro, que se extiende a lo largo 
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de 2.100 kilómetros, proporcione acceso a les 


2? . 
mis importentes zonas económicas del país. 
Zava la necesidad de garantizar su seguridad, 
la participación directa de la Unión Sovióti- 
ca en la defensa de los estrechos está basada 
en los intereses vitales de la URSS. Así se 
explica por qué el gobierno soviético cree 
necesario defender los estrechos con les fuer 
zos de Turquia y de le URSS, garantizando 
¿gualmente la seguridad de todos los estados 
ribereños del Mar Negro". 


n estas circunstencios, le propeganda sovié- 


tica puede sertirse tentoda a justificar el bloque áel 
Golfo de Aqaba, dado que la RAÚ sigue formalmente en 
estado de gusrra con Isroel. Sin enmbergo, si le impo- 
sición de un bloqueo sobre la nevegación del Golfo de 
Aqeba se justifica por el estado de "guerra" entre Is- 
rael y la RAU, no se plentea ya el problema de quien 
comete la agresión: un estado que ya se considera en 
guerra con otro y adopte actos bélicos contra ese es- 
tedo no puede alegar que es agredido si este último cs- 
tado responde con accionss militares pera defender sus 
intereses vitales. 


Al establecer su postura diplomática y'propa- 


gandística sobre el problema del bloque de Agaba, la 
Unión Soviética deberá tener en cuenta la posibilidad 
del bloqueo norteamericano del puerto de Haifong, por- 
que entre los EE,UU. y Vietnam del Norte existe un es- 
tado de guerra "de fecto". Si Moscú apoya el bloqueo 
del golfo de Aqaba, no deberá sorprenderse cuendo su 
propia actitud deje desarmados, moral y jurídicamente, 
a quienes han apoyado el libre acceso de la navegación 
internsciunal a Haifong, incluídos los embarques de ar 
mas soviéticas con destino a un peís en guerra con los 
Estados Unidos. 


AP./mrt. 
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"Pravda" 
Moscú 
23,24,25 y 265-1967 


1 Del 22 al 27 de mayo de:1967 se he celebra- 
do en el Gran Pelacio del Eremlin, sede del Soviet Su 
premo de la URSS, el 1V Consreso de Escritores Sovié= 
ticos, El Congreso se abrió a les 11 de la:mañana con 
esistencia de Brezniev, Voronov, Kirilenko, Kosiguin, 
Mazurov, Pelshe , Podgorni, Polanski, Suslov, Shele-" 
pin, Demichev, Ustinov, Andropov, Kapitonov, Kulakov, 
Ponomarev, Solomentsev y otros representantes del Par- 
tido y del Gobierno de la URSS, El Congreso fué ebier- 
to por el ¡rimer secretario: de la Asociación de Escri- 
toros du la URSS K,A, Fedin, quien mencionó los nom- 
bres de los escritores muertos durante el periodo en- 
tre 01 111 y IV Congresos, Los reunidos han honrado - 
su nemoria con un minuto de silencio. 


Á propuesta del escritor ucraniano A, T, 
Gonchar, el Congreso elige un presidium compuesto por 
setenta'y nuevo personas, Se elige también el secre- 
tariado, comisión de credenciales y de redacción. Xe 
aprueba el siguiente ordon del día: 


1,- "La literatura soviética en la construc- 
ción de la socieded comunista", discurso inaugural de 
K,A, Fodin, 


Informessz sobre la prosa, presentado por G, 
M. Markovz sobro la poesia, por MA, Dudin;¿ sobra la 
dramaturgia, por 4;D. Salinski¿ sobre-la Jitoratura 
infentil y juvenil, por S.V. Mijalkov, sobre la criti- 
ca, por L.N, Novichenio; sobre la actividad de la Aso= 
cieción de Escritores, por K,V. Voronkov., 


2. - Informe de la Comisión Central de Con- 
trol de la Asociación de Escritores de la URSS, por - 
G,D, Gulia, « 

3,- Informe sobre los cambios en el Estetuto 
de la Asociación de Escritores de la URSS, por P,U, - 
Brovka. ] 
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4.- Elccción de dórsar j ti 
E ION " Z ganos directivos de la L4£so- 
tiación de Escritoros do la URSS, 


Asociación de Escritoros do la URSS. - 


La Asociación Ce Escritores de la URSS so - 
compone actualmente de 6,608 miembros. Entre el 111 y 
IV Congreso de los Escritores de la URSS el número de 
asociados aumentó en un 37,5 %. Pera el IV Congroso — 
habian sido elegidos 525 delegados, pero al Congreso 
asistieron 473. En el Congreso han sido representadas 
todas las orsenizeciones de escritores de las Repúbli- 
cas de la Unión, Repúblicas autónomes, regiones, pro- 
vincias y provincias autónomas Ce la URSS, 


403 delagedos son miombros y candidatos para 
miembros del Partido. Entre los delegados habia 32 mu- 
jeres y 493 hombres, 


16 delezedos eran poseedores del Premio Lenin; 
107 de los premios esteteales de le URSS; 61 de los ¡re- 
mios estatales de las Repúblicas de la UHtiónz 3 dele- 
gados son laureados del Premio Internacional Lenin "Por 
el fortalecimiento de la ez entre los pueblos", 


Entro los delegados 80 eran diputedos del So- 
viet Supremo de la URSS y de los Soviets Supremos de las 
Repúblices de la Unión. 2 delegados son héroes de la - 
Unión Soviética, 7 héroes del trabajo socialista, 410 
delegados llevan condecoraciones y medallas de la Unión 
Soviética, 


Saludo del CC del PC de la URSS al Consreso.- 
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El cendidato pare miembro del Politburd del 
CC del PCUS y secretario del CC del PCUS P,N, Demichev 
leyó ante los congresistas el Saludo del CC del PCUS,.. 
en el que se decia, entre ctras cosas: 


"La literatura soviética, nacida en un recodo 
de la historia, abrió una nueva etapa en el desarrollo 
de la cultura de la humenidad,.., Ella ha reflejado la 
experiencia histórica mundiel de le transformeción re- 
volucionaria de la socieded, de la lucha por el socia- 
lismo, llevando siempre a'los hombres altas ideas del 
comunismo, de la liberted, de la paz y del progreso, La 
literatura soviética está compenetrada del énfasis crea- 
dor, de la fé en posibilidades ilimitadas del hombre y 
se opone al arte decadente burgués, 
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e La creación úo la literatura del reatismo - 
socialista, que ha enriguecido las mejoros tradicio- 
nes Ce la cultura rusa y mundial, es un claro testi- 
ESUñO de la fuorza vivificadora del sistoma sovióti- 

( 0) 





_Lo fundamentalmente nuevo Ce nuestra litera- | 
tura consisto en que ella se desarrolla como una lite- 
ratura multinecional, Asimila las tradiciones progfe- 
sistas y la experiencia progresista de todas las cul- 
turas necionales, que roflejan las características es- 
pecíficas Cel camino histórico de cada uno de los pue— 
blos de la Unión Soviética, El triunfo de la política 
necional leninista, la comunidad de los intereses bá- 
sicos, la amistad y la hermandad de los pueblos, son 
el fundamento del florecimiento de las literaturas na- 
cionales, para las cuales son característicos la uni- y 
ded de ideales y fines, como también la diversidad de 
trediciones y formas. El fortalecimiento de la, herman- 
dad de las literaturas de todos los pueblos de nuestro 
pais, su enriquecimiento mútuo, representan una norma- 
lidad objetiva y una condición importante de la cons- 
iS afortunada de la cultura del futuro comunis- 

a. 


La realidad socialista,la lucha por la encar- 
nación de los ideales del comunismo, han formado un - 
nuevo tipo del escritor: activista político, ciudadano 
y luchacor, La intelectualidad: creadpra soviética es - 
sangre de la sangre del pueblo, su parte integrante! 


"Los escritores, -se dice en el saludo del 
CC,- están llamados a inspirar a los conmtructores - 
del comunismo para las nuevas hazañas, desarrollar el 
espíritu creador, la iniciativa, el sentido de respon- 
pabilidad por la encarnación de los ideales del Gran 
Octubre. 
, El debcr de la literatura consisto en la edu- 
cación patriótica e internacional de los trabajadores... 
La literé¿tura fortalece el convencimiento del hombre 
en el triunfo de les idcas del comunismo, en su ilimi- 
tado amor hacia nuestra patria socialista. Ella está 
llamada a cultivar en la ¿juventud el orgullo por nues- 
tras victorias y realizaciones que se dieron al ¡ue- 
blo:debido al gran esfuerzo, privaciones y dificulte- 
des, forjar en la ¡¿oven gensración las cualidades de 
luchadores por la construcción de una nueva sociedsd." 


"El debér de la literatura soviética en la 
ectual lucha ideológica por los cerebros y corazonos 
de millones es cnormc. En todo el mundo ella se pre- 
sonta como el portevoz y propagandista de las conquis- 
tas históricas del socialismo, de los brillantes y no- 


Ñ 
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blos idcales Acl comunismo. El CC del PCUS expresa el 
convencimicnto de que los escritores soviéticos da2a- 
rrollarán ayn más empliamente los ataques contra la - 
ideologia burguesa, recrazarán toda clase do riuvisio- 
nismo y vulgarización dol marxismo, ayularén a encon 

trar un camino acertado para aquellos quo se han des- 
viado de la línca auténtica debido a la propaganda - 
hostil... Nosotros saludamos a los cscritoros-humanis- 
tas, que: desenmasceran la vida burgussa, la ideologia 
del odio, que luchan por la paz, la democracia y el - 
progruso", 


PEO OOO ONU  __ qEOL 


"Un poderoso medio do la 'influcncia del par- 
tido sobre cl proceso del desarrollo de la literatura, 
una podsrosa: fuvrza en la educafión estática de los -— 
trabajador«s, es le crítica dditeraria marxiste. Esta - 
debe apoyarse on los principios marxistas, debe sir -—- k 
ideológicamente implacable, objetiva y encontrar un -- 
acercamiento: inteligente a les manifestaciones comple- 
jas del arte, hacia los talentos artísticos. 


La organización de escritores está llamada a 
funcionar como esocieción croadora de luchadores por - 
el populismo y las bases ideológicas del comunismo.Es 
muy elevada la misión del escritor en la sociedad so- 
cialista. Ser litereto del Pais de los Sovicts, signi- 
fica: scr siempre y en todas pertes un luchador del Par- 
tido, descubrir el heroismo de la construcción comunis- 
ta, realizar una implacable lucha contra cualquicr ma- 
nifestación de la ideologia burguesa. El CC del PCUS 
expresa el convencimionto de que los escritores de nues- 
tra gran Patria continuarán siendo participantes acti- 
vos de la construcción dol comunismo, continuarán tra- 
| bajando con mayor cnergla, en nombre del pueblo, logran- 
do nuevos éxitos creadores! 


Intervención del prim.r secretario de la Asociación de 


Escritores de la URSS. 


7 Fedin dijo que la litcratura soyiática es una 
literatura auténticamente populer. Lenin no había aban- 
donado el pensamiento de que las mesas están llamadas 

a crear su propia cultura, Se han hocho famosas les pa- 
labras de Lenin de que conservar la herencia no signi- 
fica limiterse e la herencia, - 


| 

Ya durante la guerra civil los comunistas lur 
chaban por ls liquideción del analfabetismo. Fedin efir- 
| mó que se estan elaborando las historias de las litera- 
turas de los ¡ueblos de la URSS, Gorki y Mayekovski con- 
] tinuen sicndo los dos pilares -indicadores del camino 
para todos los escritores soviéticos. 
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| Gorki era el colaborador de Lenin en la lucha 
por una nueva cultura del socialismo, no depauperada --: 
por los:dogmáticos. El consideraba a los hombros del - 
| trebajo, a los prolctarios, como fuente do la cultura, 
que estaba anto la obligación de crear su propia inte- 
lectualidad, capaz de asimilar todos los doscubrimien- 
tos de la mento humana., No se puede enumerar todo lo - 
que hizo en le práctica Gorki para la ciencia, la lite- 
| ratura: y el arte, Y estos cran los años difíciles dol- 
d hambre, del desordon, cuando Gorki ayudaba al crecimien 
to de los hombres en sus primeros pasos hacia los más — 
atrayentes cempos do la actividad humana, 
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Nuestra literatura está orgullosa con todo - | 
lo logrado por olla, porque en la garganta: de las nue- ¿ 
¡ vas generaciones suena la voz de felicidad, que por su | 
timbre de voz se parece a le poesía soviética de los -- y 
pasados años. He aquí como dice el ¡joven poeta de nues-- 
tros dias, contestando a sus camaradas y a si mismo a 
la pregunte : ¿Quién es é1? 


Hijo de cempesinos, 

Educado en la fábrica , 

Y, por la volunted del destixo, 
intelectuel, 


] Estas líneas caracterizan no solamente a este 
joven poeta. Ellas son la historia de nuestra literatu-- 
ra y cl esquema de su programa, 


La historia de la literatura es la historia 
del pueblo, de su felicidad, En la historia de la lite- 
ratura existen sus propios altibajos, Ella realiza sus 
propias guerras, choques. discusiones que recuerden el 
esgrima. El arte de la palabra son el fruto del traba- 
jo de todo el instrumental, que generalmente se une en 
el concepto de la "forma", que desde fuera se puede lo- 
| calizear facilmente y separar del contenido de la obra, 

! La aparente autonomía de los dos principios, del conto- 
nido y dé la forma, puode conducir las discusiones a un 
callejón sin salida, Generalmente la forma busca sus Ca- 
minos a la luz de la tecnologia y el contenido, con- 
fiándose únicamente en la luz de la filosofia, 


| La literatura de muchos paisos do Europa ha - 
] vivido durante los últimos años una ventisca de discu-— 
siones sobre la crisis de la novela, A la técnica de la 
novela antigua vino e vuiicuirle la proclemación de -- 
los descubrimientos do la novela nueva. La corriente -— 
lleva el nombre «e "Nueva novela", En nuestro pais se 
le dedicó el Congroso de la Asociación de Escritores -— 
europeos, celebrado en Leningrado, al que asistieron - 
los pioneros de este corriente literaria, los respeta- l 
bles e inteligentes escritores franceses. Esto lo (¿ito | 
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como ejemplo, como lo nuevo puede resultar casi como | 

una fotografia del pasado. Cuando en Leningrado se - | 

afirmaba bélicamente la crisis de la vieja novela, for | 

taleciendo la misión progresista de le novela nueva, - 

la critica litoraria soviética publicó el toxto de una 

conversación con L.Tolstoy, que a la pregunta sobre la 
| novela exclamó: 


] "¿La novela? Es un anticuado género de la - 
literatura, es una forma anticuada. ¿Con quó surá sus- 
| tituida? -me preguntan, No lo sé, pero mi afirmación 
l es un hecho, confirmeda por la historia. Miren a los 
| ingleses, A la babeza de costos estaba Didéns, luego 
Teckerey , Trollop y ahora no queda nadie" 


| La conversación trenscurria en 1893, Nosotros 
¡ «sabemos que novelistas "quedaron" después de esto en A 
Ñ Inglaterra, Pero lo significativo es lo otro. Precisa- ás 
mente entonces, por los años 90 del pasado siglo, L, 
Tolstoy construia y destruia su nueva novela "El Domin- 
go [. 


Resultó que la "anticuada forma de literatu- 
ra" no hebía muerto y la historia de la novela conti- 
nua. Si,este género literario continua hasta nuestros 
dias. Y los actuales portavoces de la crisis de la no-- 
vela también escriben novelas, 


La literatura cra la multitud de riachuelos 

que se ¿juntaban y se separaban en su transcurso, Pero, 

| al igual que toda la naturaleza, conduce todos riachue- 

losa una u otra orilla del mar, la historia trezó una 

¡ linde entre las fuerzas literarias que se combaten mú- 

| tuamente, creando unas la literatura revolucionaria so- 

| viétca, otras, en cembio, se han pegado a los restos -— 
de la contrarrevolución que se habían cscapado al extren 
Jero. 


Nuestra vista tendrá que dirigirse muchas ve- 
ces hecia la nistoria , para explicarse toda clase de 
problemes de literatura. Indudablemente nos tendremos 
que recordar el 1 Congreso de Escritores de 1934. Por 
aquella época se hebía superado ya la escisión de las 
organizeciones literarias, La diversidad de corriocntes, 
| que era típica para los años 20 se basaba en la diver- 
sidad de los principios formalistes y en la diversidad 
de gustos. Esta multitud de formas al comienzo del se- 
gundo decenio de la sociedad soviética palideció para: 
lelamente con grandes éxitos en la poesia, en la prosa, 
en el drama que han edquirido un timbre de voz verda-- 
deramente social, El Pertido Comunista siempre colabo-- 
ró activamente en la afirmación del papel social de li- 
teratura en ta vida de los pueblos soviéticos. Lesta- 
te más de dos años entes de celebrarse el Congreso de -- 
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los Escritores, el Comité Central dol Partido, te- 
niendo en cuenta las cambios ocurridos on el eroci- 
miento y en la concioncia de los literatos, acordó - 
unir en la Asociación de los Eséritores soviéticos - 
todas las organizacionos dispersas do los literatos 
sovicticos, a todos los escritores profesionales, "que 
apoyaban la plataforma del gobierno soviévico y deseosos 
de participar en la construcción socialisia! Este - 
ecto, que tuvo una gran importancia ideológica en la 
vida de nuestra litoratura, obtuvo una gran resonan- 
cia en todas las repúblicas soviéticas, 


, El 1 Congreso de los Bséritores se colebrdó 
bajo el signo y la influencia de tal rosonancia, El 
entusiasmo goneral que hebía dominado a los asisten- 
tos al Congreso había sido cargado con elevado senti- 
do del tema, que se ha convertido en contral para la 
porcepción de los delegados, El tema mantuvo un lugar 
exclusivo en el deserrollo de nuestra literatura y su 
contenido ha sido incluido históricamento en los sín- 
tomas fundamenteles de la literatura, llamada por no- 
sotros multinacional, 


, Los escritores soviéticos han nacióo en la 
revolución soviética, viven en ella y por su arte la 
predican, 


Dedo el caso que la vida política de los - 
pueblos no se puede separar de la reslided, la litera- 
tura solamente puede ser en abstracto presentede como 
apolítica. En la práctica ella refleja la luz y las som 
bres de la socictad , que recibe sus trabajos, 


Los escritores soviéticos han rocibido con 
alegria el Decreto del Presidium del Soviet Supremo - 
de la URSS sobre la concesión de la Orden de Lenin pa- 
ra la Asociación do los Escritores soviéticos, reci- 
biendo esta alta condecoración con cl sentimiento de 
un auténtico reconocimiento y expresan la indivisibi9 
lidad de su futuro destino con el destino úe la Patria, 
el estedo socialista constructor del comunismo, 


En los alarmentos dias de la actualided los 
escritores sovióticos prestan la atención a 10s suce-= 
sos internacionales y detienen su vista en el llama- 
miento de la Conferencia de los Partidos comunistas y 
obreros de Karlovy Vary a los intelectueles progresis- 
tas internacioneles qooS que unan su esfuerzo colec- 
tivo a la defense de Europa contra la ameneza de la - 


guerra y "fasistización", 
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La_ectualidad y los problemes de la nrosa. Informe 
| de G.M, Mar XOV.— O O ES 


, Mirando con atención la experiencia litera- 
ria de los últimos años, entre el II1 y IV Congreso - 
de:los Escritores, nosotros podemos decir con fundamen 
to, que la literatura soviética multinacional se había 
desarrollado en una dirección fructífera, ceminando - 
por los senderos indicados por eb Partido y continuó 
dignamente las tradiciones revolucionarias, implanta- 
das por los mejores maestros del arte socialista, 


| Restituyendo las normas leninistas en toda 
la vida social, el Partido realizó un colosal trabajo 
por su volumen y significado, despertando una nueva - 
corriente de iniciativa popular y de la energia, Esto 
lo hemos sentido sobre todo después del Pleno del: CC 
del PCUS del mes de octubre de 1964 y postoriores, co- 
mo también después del XXIII Congreso del Partido, La 
atmósfera de toda nuestra vida la determinan el conven 
| cimiento sobre la justicia de nuestra causa, las di- 
mensiones horóicas del trabajo: popular y los serenos 
cálculos de nuestros proyectos, un cálculo científico 
de cada probloma social y económico. 


Una gigantesca influencia organizadora del 
Partido sobre la vida ha afectado de una manera direc- 
ta también a la literatura. Se ha agudizado el senti- 
do de responsabilidad del escritor por la causa del - 
comunismo y del destino de la paz, se ha profundizado 
la comprensión del gran papel de su propio pueblo y - 
de su gran experiencia en el desarrollo mundial, Hemos 
rechazado muchas veces los ataques por parte de los - 
ideólogos francemente burgueses, y por parte de aque- 
llos a quiencs en los codos de le historia abarcaba el 
miedo y la desesperación ente las dificultades, y por 
parte de aquellcs quienes encubren su capitulación y 
desviacionismo con paljebrerias cc: 1,-revolucionarias. 
Continueremos luchando por les mejores conquistas de 
y la cultura del pasado, apoyándose en los mejores ejem 
a plos del genio humeno de todes las épocas y pueblos, - 
ya que nosotros nc3 consideramos con derecho propio 
| de ser los herederos y continuadores de las mejores -— 
tradiciones de los clésicos. 


Nuestra literatura soviética era y continua 
siendo un ardiente luchador por las ideas del humanis- 
mo, del internacionalismo proletario, por la paz entre- 
los pueblos, por la dibertad social y nacional, por la 
democracia y el socialismo. 


Enrigueciéndose con la experiencia del Parti- 
do y de toda la sociedad soviética, constructora del -— 
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comunismo, nuestra literatura, a su voz, enriquecia 
con sus investigaciones de la vida y del hombre la - 
expsrencia del Pertido y del pueblo. Afirmendo las - 
conquistas del socielismo y abercando cada vez més - 

a la realidad, doscubriendo cada vez más la faz del 
hombre contemporáneo, luchedor y constructor, ella 
descubria los problemes del desarrollo social que ma- 
duraban cada vez más, buscaba los nuevos caminos y so- 
luciones pare los problemes actuales, indicando a ve- 
ces con egudeza y crmpenetración las dificultades y - 
fallos. Y todo esto ocurria porque el agudizado senti- 
do de la actualidad so había apoderado de la literatu- 
ra soviética durante los últimos eños, componiondo su P 
enfasis fundementel. Esto se expresaba no solamente en 

el hecho de que su campo principal de invostigación - 

era la viva ectualidad, sino también, en que se forma | 
ban conceptos más: meduros sobre la actualidad y los - ! 
caracteres humanos, se hizo más penetrante y volumino- 

sa la mira histórica, se fortalecia la base realista 

de la literatura en su totalidad, 


Y aquí se hizo sobremanera palpable la acti“. 
vidad creadora de nuestra tradición más querida: del 
papel revolucionario y transformedor de la literatura 
soviética, Le literature camina cada vez más valiente- 
mente hacia la iluminación de los momentos claves de 
nuestra marcha progresista, desea penetrar en la pro- 
fundidad de las complejidades y contradicciones del de- 
sarrollo social actual cn todos sus espectos: desde la 
economía husta el conocimiento de los caracteres y has 
cia la moral, Quizás en ninguna parte se hace tan pa- 
tente este rasgo como en toda la corriente de las obras 
de nuestra prosa sobre la vida campesina, 


la aldca, su destino en las condiciones de 
la victoriosa revolución socialista, el complejo cami- 
no del campesino hacia el socialismo, la formeción y 
el fortalecimiento de los coljoses, la transforme ción 
espiritual del pequeño propieterio agricola en un tra- 
bajedor socielista, a todo esto fusron dedicadas muchas 
obras de la prosa soviética que han conquistado la fe- 
me mundial, Recordemos las obras "Roturación de las 
tierras vírgenes" de M, Sholojov, "Piedras de afilar", | 
de F, Panferov, "Gvadi Bigva" de Leo Kiacheli, "la Ziza- 
ña" de A, Golovko y muchas otras, Esta tradición siguen 
las mejores novelas sobre la vida del campo que han apa- 
recido en los úbtimos años. 





sobre los estrechos lazos existentes entro la 


ratura 
Í como la literatura descubre las tenden- 


Una vez discutiendo sobre la vida y la lite- 
una y la otra y | 


cias que estén madurando en la vida, uno de los secre- | 
terios del Comité del distrito me decia: "Me he propues- 
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to leer todo lo que se ha escrito últimamente sobre la 
aldea. Comencé, por supuesto, por Ovechkin, aunque lo 
he leido antes, Iuogo: continué leyendo las obras de -- 
Dorosh, Leonid Ivanov, Radov, Abramov, Smuul, Troyepol- 
es Después convino Leyendo las novelas de Fomenko -— 
memorias de la tierra", de Alexeyev "Pan, nombre 
sustentivo",de Krutilin "Cabañas", de Proskurin "Hier- 
bes amergas", de Tendriakov "Le" vida de los insectos 
es breve", de Maltzev "Entrar en cada casa" y de Baba- 
yevski "La insubordinación de los hijos". Le diré que 
las impresiones que he sacado han sido gratas, Han na9 
cido muchos nuevos conceptos, y lo que es más, he visto 
que nuestre literatura como si In hubiora provisto el 
Plsno del CC del mes de octubre y 'del mes de marzo, En 
ella latia ol nervio ebiertanente, ella hablehba direc- 
ta y francamente de muchas cosas, Yo leia estos libros 
y pensaba para mis adentros: "Que cierto es esto. No, 
asi no se puede continuar, son necesarios unos cambios 
en la aldea, cambios radicales".Y los cambios'se han - 
efectuado. Ahora los hebitentes de las aldeas, y noso- 
tros, los dirigentes agrícolas del Partido, tenemos nue 
vas preocupaciones, y la literatura también los tiene", 


A No se puede dejar de 6star de acuerdo con la 
opinión de cste atento e inteligente lector, no se pue- 
de dejar de estar contento, que la literatura ayudó con 
sus investigaciones al Pertido a elaborar esta fructí- 
fera línca, cuya rcalización ha traido a la vida agrí- 
cola muchas y fructíferas transformaciones. 


Más adelante Merkov analiza la novela del es- 
critor lituano lonas Avizhyus "La aldea cn la encrucija 
da" en la cual ha sido reflejado un cuadro poético de 
la vida popular. 


Markov considora necesario hacer mención de 
obras de tipo distinto, con otras tendencias. Mo se — 
puede omitir estes tendencias, subreya ¿l, ya que -—- 
estas, de una o de otre mancra, limitan nuestras posi- 
bilidades ¡deolósico-créadoras, hacen nuestras 'inves- 
tigaciones sobre la vida bastante unilaterales, que no 
responden a la_rcalidad y a los criterios del arte del 
realismo socialista, 


En relación con esto menciond la criticada 
novola de B. Mozayev "De la vida de Fiodor Kugkin ", 


G., Markov subraya que las dinensiones del hom 
bre de la aldea deben ser elevadas en la literatura a 
su nivel, existente en la realidad. 


En su tiempo, dice Markov,- eprovechando: las 
complicaciones de nuestra vida espiritual, que 


conocidas 
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accimpañaban cl proceso de la superación de las roni- 
niscencias del culto de pursonelidad, nuostros ononi- 
gos ideológicos hhchaban por todos los medios la v.r- 
sión do que on la litoratura sovi ítica sufgió un a2agu- 
do conflicto de gencracionos. Nosotros ye entoncos - 
¡ conprendianos que no existia ninsún conflicto, que los ' 
| JOvenas cscritores que entraban en la literatura desean, 
2 Su nancra, roflejer su época, cn sus búsquedas ideo" 
] lógico-artisticas son a veces unilaterales, subjetivos, 
| no han aprondido todavía a roflejar los fenómenos de 
la roalidad objotivamente, de tomarlos en el desarro- 
llo histórico. Sin embargo en su totelidaé, en sus ten- RE 
dencies fundamentales, los jóvenes escritores esteban Ñ 
siempre identificados con la literatura soviética. Al 
igual que todos nosotros, los jóvenes escritores estan 
deseosos de crear un retrato más claro de nuestro hom- 
bre socialista, 





El tiempo ha demostredo que estábamos en lo 
cicrto. Ahora nos resulta aún más patente este rasgo 
de nuestro desarrollo literario. Al mismo tiempo hay 
que Cecir que existian excepciones, aparecidas en el 
trabajo creacor de los jóvenes literatos. Hubo tiempos 
cuando la figura central en les obras de muchos ¡jóvenes 
autores era el hombre joven infantilizado, vagabundoan-, 
te por las calles de las ciudades, que no daba nade a 
la sociedad, pcro pretendía sor el árbitro no solamen- 

| te de su propia gensración, sino también de las genc- 

y raciones antcriorcs, quo dieron a este desproocupado 
filósofo el pan cotidiano, el techo y, lo fundamontal, 
le dieron grandes: posibilidados para adquirir la cul- 
tura , €l trebajo, la felicidad, le dicron una gran -— 
patria socialista. 





La insistencia de muchos ¡jóvenes escritoros 
> en esta figura, que no reprosontebe nada serio cn la 
: vida sodial, era un fenóneno bastante triste. Esto, 
por supuesto, ha frenado el crecimiento de ¡jóvenes es- 
critorcs. 


Nosvutros'hablanos frecuentomente:de la impor- 
| tancia del talconto, y estemos en lo cierto, -subraya 

| G, Merkov,- porque sin él no hay un autentico arte, - 
Sin enbargo en nuestro concepto marxista-leninisva to 

ee puedo pensar en el telento sin su destino social: 

: servir a los hombres, a le socieded, a leas ideas del - 

| comunismo. Por lo tanto el telento comprende tembién 

le responsabilidad del ertista ente el pueblo, es su 
visión del munds merxista-leninista, es su porticipa- | 
ción activa en le vida y en la lucha del pueblo, ¿un- | 
tomunte con este y en nombre de sus grandes fines cons- 


tructivos. 
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Durante los últimos años, so ha presuntedo 
con ue soric de interesentus obras ol joven escritor 
Vasil Bikev, Tanto "El'torcer cohete" como"La Balada 
alpina" portenocen a las obras de una prosa soria y - 
de gran talunto. El escritor comenta con rcalismo, y 
al mismo tiempo con romanticismo, el hada facil tre- 
bajo cotidiano de los soldedos y oficiales. V, Bikev 
poste el arte de dibujer los carectores humanos complo- 
tos, que actuan en las circunstancias agudamente dra- 
néticas. Puro, sabiendo hacer esto, como lo subrayabe 
la crítica, el no siem, re sostiene haste el final os- 
te concepto, y por este causa algunos sucesos y carac- 
teres reciben en sus obres tratos unilatcrahes. Asi 
ocurrió con la novele "A los muertos no les duele", 

El problema del concepto artístico en la novela tie- 
ne una importancia cepital pera todos nosotros. Ya que 
el concepto es la manif.steción visible de la posición 
ideal y ostética del escritor, su visión del mundo, y 
por último, - su postura política. Tanto el hecho, como 
el fenómeno, como el grano del carácter nosutros per- 
seguimos con gren agudeza, poro reunir todo esto en - 
o dei ertística únice, no lo homos conseguido to- 
avia . . 


El material de la guerra, la experiencia - 
espiritual de nuestros hombres son tan ricos y multi- 
latcrales, que abren a los escritores un amplio campo 
para el plantcaniento de los más agudos problonas del 
arte militar, de la uoral y de los caractcres. Con es- 
to se explica aquel vivo intorés con el que los lecto- 
res recibicron tales obras, diverses por su temática 
y por sus formes, cono "La miel silvestre" de L, Per- 
vomaiski, "Julio de 1941" de G, Baclanov, "Silencio" 
de Yu. Bondarov, "Repotición de lo realizado" de S, 
Baruzdin. 


Durante los últimos años los escritores han 
tocado también una serie de problemas que artes, por 
causas diferentes, quedahean sin reflejar. Merkov cnu- 
mera los libros de V.Astaficy "La ceida de las estre- 
llas", de V, Matushkin "Querido", de St. Zlobin "Dose— 
parccidos sin dejar huella", de Suleinmen Yeliyev "Tris 
céfalo, Tricéfalo,..". 


' Llema tembién lea stención el hecho de que en 
la prosa artística con temas histórico-revolucionarios 
imchos escritores están creando "sobras compuestes de 
un ciclo de noveles. A telos portenecen:el poema ¿pico 
de M. Stelmaj sobre el pueblo ucraniano, que incluyo 
una scrie de obres de prosa enlazadas entre si. Aqui 
pertonoce taembión "El descubrimionto del mundo" de — 


V. Smirnov. 
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Con gran interés hemos leido en estos años 
las nuevas partes del amplio trabajo de Illia Erenburg 
Hombres, años, vida", Los lectores discutien con in- 
terés sobre algunos pensemientos y valoracion::3, pero 
se puede dacir que a esta obra veclverán todavía muchas 
veces tanto los lectores, como los literatos, 


Despicrtan preocupación algunas desfiacio- 
nes de la verdad histórica, que se encuentran, desgra- 
ciadamente, tento en las memories como en les noveles, 
Aqui no se pueden tolerar ni la modernizsción de los - 
hechos, ni el subjotivismo, cuando se trata de inter- 
Ppreter los sucosos y a los personajes históricos. 


fa Después do los acuerdos históricos de los - 
últimos congresos y Plenos del Partido, nosotros como 
nunca estamos ¡reocupados por la elimineción de todo: 
aquello que nos molestaba para vivir y para trabajer, 
lo que frenaba nuestro progreso por el camino de la - 
construcción del comunismo. 


No todos los escritores, ni al_rismo tiempo, 
comprendivron el profundo sentido positivo de la crií- 
tica del Partido, Tanto el Partido como la Asociación 
de Escritores tuvieron que trabajar bastante para supe- 
rar algunos errores, oscilacionos e incluso fallos de 
creación de algunos literatos, y llamar la atención de 
los escritores sobre lo fundementals Sobre el creador 
papel de la crítica en la construcción de la nueva so- 
ciedad, como nos cnseña el leninisno, 


' 


Nosotros continuerenos discutiendo , difcren- 
ciando las influencias dela ideologia burguesa de -= 
las búsquedas de lo nuevo, dictadas por . . deseo. del 
escritor de reflejar los nés agudos y dolorosos proble- 
mes de la actualidad. En cl primer caso, cuando se tra- 
ta de las influencias burguesas, nosotros seguiremos 
siendo implacebles y consecuentes en la defensa de nues- 
tras tradiciones revolucionarias, en el fortelecinien- 
to y profundización de los principios estético-ideoló-- 
gicos del realimmo socialista, 


No debemos cerrer los ojos ente el hecho de 
que durante:los últimos años la corriente de la lite- 
ratura gris, de diversión y por lo tanto burguesa, tie 
ne tendencia á subir. Esta no cs literatura y su peli- 
gro consiste on que ella pretonde pesar por tal, y no- 
sotros debenos pensar seriamente como preteger al lec- 
tor contra estas felsificaciones litérarias. 


Por muy grandes que sean las dificultados que 
recaigan sobre los hombros de nuostro pueblo, dice 


Markov,-' por muy brusces que seen los: recodos de la 
historia, os un hucho incontrovortible, que nunca hubo 
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, 
otra epoca cuando podria marchar con tanta ensrgía la 
enc-rnación de do idcal en real tonto en la sociedad 
en su totalidad, como en el destino del hombre aisla- 
do. El Saludo del CC de nuestro Partido al Consreso - 
j de los escritores nos recuerda con una nuova fuorza la 
alta vbligación de los intelectuales soviéticos, el vín 
culo no interrumido de nuestros escritores con el pue- 
blo, con las prácticas de:.la construcción del comunis- 
mo,'la obligeción de crear obras "verdaderamente gran- 
des, de un arto autánticanento comunista", como lo de- 
cia Lenin. 


Sobre la pocsiía soviótigea. Informe do M.A, Dudin,- 


La hermandad multinecional de la poesía, es 

! la hermandad de almes generosas que vivió y continua 
vivicndo con las idcas de nuestra: revolución leninis- 
ta. En el punto de partida de la poesía sovidtica está 
la gigantesca figura de V,V.Mayakovski. El poeta actual 
| no puedo vivir ni trebajer sin sentir en su alma el es- 
fuecrzo de toda la hermanded de la poesía progresista. 
El poeta actual, tal y como lo comprendo yo, es tento 
mas olevado y más grande como un poeta internacional, 
cuando más profundas nacionelmente scan las raices de 


su poesía, 


Dudin afirma que la poesía revolucionaria res 
petaba' altamente .. la liberted del alra, hasta la abne-- 
gación: 


Yo he dejado la casa, 

He ido a combatir, 

Para ¿09? en Granada 
La tierra a los campesinos. 


En estas estrofes se encierra no solancnte 

la esencia del carécter de Mijail Sveblov, en ellas... 

está el sentido de creación de sus camaradas, poetas 
del Komsomol de los años 20; En ellas está el sentido 
mismo de la revolución, +1'sentido internacional de - 
nuestra poesía humeniste, de su valor y de su abnegada 


cemaraderia, 


Actualmente resulta dificil imaginarse la - 
poesía en idioma ruso sin os vursos de Simon Chikova- 
' ni y Mexin Rilski, Resul Gansetov y Mustai Kamir, 





Y a este acercamiento de culturas contribuye- 
ron con su talento y su trabajo tanto Tijonov como: Pas- 

| ternek, tanto Antokolski comofSelvinski y Derzabin, y 
: muchos otros que entregaron todo su telento a la poesía, 
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La pocsie georgana ha aumentado con les traducciones 
a su idioma de los clásicos ucranianos, y Nikola Bazan 
tradujo brillantemente al idioma ucraniano al "Héroe 
con picl de tigre", 


. Este anisted y los lazos mútuos hicieron - 
accesible a todos los puchlos de la Unión: Soviética 
la poosía de Petrus: Brovka y Maxin Rilski, Andrei Ma- 
lisko y Gafur Gulan, Mirsakar y Tair Zarokov, Acor- 
dándose de Pablo Neruda, no podenos dejar de mencio- 
nar a Margarita íliger y Ilya Erenburg, Ovadi Savich 
y Senion Kirsanov, 

Más adelanto Dudin subraya quo también a la 
causa conmúáón de la poesía soviética contribuyen Andrey 
VosnesenkEki y Yovgani Yovtusenko. 


A mediados do los años 50 a la poesía vino 
la nueva genereción que se hizo notar por su talento. 
Sin embargo no todo resultó auténtico en esta joven - 
y vigorosa corriente artística, Pero ahora, cuando no- 
sotros miramos con més tranquilided estos nuevos fenó-— 
menos, neblamos de elles sin indignación , cuando se 
ha separado todo aquello que se sostenia sobre la su- 
psríicic debido al griterio y sensacionalismo, noso- 
tros vemos, como los mejores representantes de esta - 
generación entran en la época de madurez cresdora, - 
conquistando los corazones de la ¡¿uventud, 


Al £inel Dudin digjo: 


Nuestra canción multinacional ha cumplido - 
cincuenta años. Nucstra canción fué premiada con la 
Orden de Lenin, Blla está obligada a ser por su espi- 
ritu una canción leninista, Canción de la victoria de 
la vida, Y nosotros agradocconos al Partido y al gobier- 


no esta alta condocoración, 


La luz de los altos idcales está en ol espí- 
ritu de nuestra poosiía, en su contenido y "!Viva la 
inteligencia y desaparczca la tiniebla!?", tal es nues- 
tra divisa y nuestro llamaniento. 


La dremeaturgúa do la gran ¿poca.- hforme de A,D, Sa- 
linski,- 


La drematurgia soviética se ha presentado - 
como una dramaturgia de innovación desde su primer mo- 
mento. En la base de nuestro teatro, de la dramatur- 
sia, al igual que en la base de toda nuestra literatu- 
ra y el arte, desde el mismo momento de su aparición 
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impera la idea loninista: de acorcar Gl arte hacia el 
pueblo y al pueblo hecia cl arte, 


1 Desarrollándose en la diversidad de estilos, 
dice Salinski,- la dreneturgia analiza a la psicologia 
del hombre. Y aquí hacemos el merecido tributo al maes- 
tro de la literatura psicológica Leonid Leonov. Leonov 
ha crcado su tegtro, 


Una de las mes brillantes obras dramatúrgicas 
cs considerada, con todo el fundamonto, la obra de -- 
Alexandr. Korneichuk titulada "El: Fronte" escrita on el 
drenático poriodo de la guerra patria, 


Fué también un gran suceso litorario la come- 


dia de Vasili Minko + "Sin dar el nombre". En esta come- 
dia el autor ridiculiza las caducas costumbres, Se han 
escrito muchas conedias,-declara Salinski,- pero pocas 
obres de este género han sabido sobrevivir el examen - 
del tiempo, la agudeza satírica se está perdiendo y - 
ente los ojos del espectador disminuyen les dimensiones 
que deben mentenerse con el fuego de la sátira. 


El orador dice que frecuentemente la crítica 
presenta como dignas de imitación, obras débiles , Sa-- 
linski dice que: los críticos repiten con frecuencia las 
mismas verdades, eplicéndolas a fenónenos literarios - 
harto distintos. El método nivelador de los talentos  ' 
se ha convortido en una plaga, 


Se dán entre los críticos personas que presen 
tan su propia opinión como opinión de espectadores e 
incluso del pueblo, Estes sonoras declaraciones hacen 
precisamente todos aquellos, quienes estéticamente no 
son competentes y ho tienen convicciones propias.  Hioy 
dia ellos insultan o apoyan una cosa, mañana otra, Com 
pletamente distinte. Para ellos no existe una verdad - 
euténtica, ellos creen una versión de la verdad suya -— 
propia, según la coyuntura. Si ellos pudiesen compren- 
der a Merx, quién dijos ",.,.Lla verdad es general, ella 
no pertenece a mi solemente, ella pertenece a todos, 
ella dispone de mí, y no yo de ella", 


En opinión de Salinski la crítica soviética 
es demasiado estrecha en sus celos, La revista "Teatro" 
relata con gren objetividad los problemas dramatúrgicos 
y teatrales, Pero quisiéramos desser a la revista ma- 
yor energía y precisión en los problemas de valoración 
de obras concretas. Los teatros de la capital y de -- 
otras:ciudades de Rusia raras veces, y no siempre con 
éxito, ponen obras dramáticas de otras O 
y por lo tanto empobrecen a sl mismos, pasando de lado 


. ES : 
de las considerables riquezas artisticas. 
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En el XXIII Congreso del PCUS fué subrayado 
que el Partido se guia constantemente por el princi- 
pio clasista en la valoración de todo lo que se refie-— 
re al campo de la cultura, El concepto del realismo - 
socialista ha sido formulado colectivamente por el pen 
semiento créador de los escritores a comienzos de los” 
años treinta. Durante el último decenio se podia tro- 
pezar con los intentos de "revisar" silenciosamente 
los principios del realismo socialista, privarlos de 
su contenido real y de su clara determinación ideoló- 
elco-estética, como también con toda clase de simpli- 
ficaciones y estrecheces de mires artísticas que se 
justifican generalmente con falsa: intorpretación de 
la "altitud" de miras, 


Hay que reconocer que la elaboración tafrica 
de los problemas del realismo socialista casi no se - 
ha movido del mismo sitio durante largo tiempo. Hoy 
dia la situación cembia en sentido positivo, 


En un determinado sentido nuestro arte es 
un arte de la gran sintesis histórica, ya que se apo- 
ya no solamente en las tradiciones del realismo cri 
tico del siglo XIX , que le son muy familiares, sino 
también en todo lo mejor que ha sido creado por otros 
escritores y artistas de distintas corrientes, diremos 
por los románticos, impresionistas etc. la lucha impla- 
cable contra el modernismo que pone obstéculos sobre 
el camino del progreso de la humanidad, y del conoci- 
miento mismo, debe compaginerse con la debida atención 
hacia la obra de aquellos artistas del siglo XX, quie-" 
nes conocieron: una influencia parcial de la decadencia, 
han conseguido, a pesar de todo, crear valores de gran 
importancia, que objetivamente se oponen a la filoso- 
fía y estética burgueses, 


Si el primer gran avence histórico en el de- 
sarrollo de la literatura soviética recae sobre el co- 
mienzo de los años treinta, épota de decididas victo- 
rias del Partido y del pueblo en la lucha por la crea- 
ción de la base económica del socialismo, el seguadó 
gran paso de la misma significación comienza a media- 
dos de los años cincuenta, inmediatemente en el perio- 
do de la época cuando a la orden del dia se ha conver- 
tido el paso del pais hecia la construcción de la so- 


ciedad comunista, 


Desgraciadamente este fructífero proceso no 
ha transcurrido sin algunos "zig-zag" dolorosos del - 


. . £ 
pensamiento y de la páuma, sin contradicciones y per— 
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didas, En la atmósfera de revificación gonoral del pen- 
samiento sociel y litererio e veces se h2cian noter les 
tondencias insents y erróneas: inmedures y libertinas 
incrimineciones, insensibles ante los auténticos valo- 
res de muestre sociedad , un nebulismo observado en al- 
gues obras, imprecisión de criterios socieles, según 
los cuales se veloraben los hombros y sus conductas;- 
la aparición: de pequeñas corrientes de subjetivismo, 
apoliticismo, "desheroización" etc, . Cerrar los ojos 
ante estos, y no solamente éstos, fallos, a las ten- 
dencias negativas que provocaban la fundada preocupa- 
ción de le sociedad, no era posible. Sin embargo, estas 
no pueden provocar la falte de claridad en lea valore- 
ción de la literatura soviética actual, cuyos éxitos 
son patentes e indiscutibles. Solamente las personas 
que sc han acostumbrado a no parar ante la más solapa- 
dea falsedad, tenemos en cuenta a los recién apurecidos 
"negadores" chinos de la literatura: soviética, pueden 
afirmar que ésta se ha transformado, abandond sus tra- 
diciones y se sumió en el barro del revisionismo, "hu- 
manismo burgués" y se presenta "en concuñitancia de los 
imporielistas americanos". Es ridículo y degradante - 
polemizar con estas mentiras que no se atreverian a re 
petir ni los más foroces enemigos nuestros dentro del” 
bloque de la reacción burguesa. 


A A Nuestra época se caracteriza por el elevado 
interés de los lectores hacia las herencias literarias 
del pasado. En los libros dedicados a la herencia clá- 
sica repercuten las tendencias que caracterizan nues- 
tra literatura y nuestra crítica después del XX Congre- 
so del Partido: la liberación de: los esquemas socioló- 
gico-vulgares, de los prejuicios, se observa un profun- 
do respeto por la verdad histórica, por la unidad so- 
ciel y estética frente a los fenómenos artísticos y por 
último, la independencia del pensamiento investigador, 
aquello que entre los cientificos suele llamarse la -- 
conceptualidad, 


Un fenómenonimportente observado en nuestra 
literatura de los últimos tiempos es la tendencia hecia 
el estudio de las literaturas nacionales de los pueblos 
hermanos de nuestro país. Esto se puede obscrvar en el 
ejemplo de Ucrenia. Los libros de P, Kolesnix sobre - 
M.Kotsuvinski, E, Shabliovski, E, Kiriluk, Yu, Ivekin 
sobre T,. Shevchenko, N. Krutikov sobre Nechui - Lovit- 
ski, nuevas investigaciones sobres la litcratura ucra- 
niana del comienzo del siglo XX, Todas cstas son obras 
que roflejan la cepa actual en nuestra literatura. Lo 
mismo se puede decir de los trabajos de la critica 1li- 
teraria de todas les Repúblicas hermanas. 


«sobre todo los 
al aprender - - 


Algunos de nuestros críticos, 
jóvenes, los que carecen de 'experiencia, 
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cl incondicional respeto porel erte, hacia el indivi- 
dualismo creador del artista, no han conseguido adqui- 
rir la necesaria dureza teórica, que dán la compron- 
sión marxiste de la nesturaloza social y de las funcio- 
nes d6l arte. Por cl miedo de “.caor en el sociologismo 
vulgar ellos comenzaron a eviter las categories socio- 
lógices en general, Esto se explica con frecuencia - 
con los felbos en el método de la investigación, pero 
ocurre a veces peor: ya que no es ningun secreto que 
en las discusiones y vatoraciones de algunos autores 
se menifisste la tendencia hacia la "despolitización" 
dol.erte, cosa extraña pera el merxismo, lo que a ve- 
ces falsifica el contenido real, que se pone en' tales 
conceptos como el humanismo, la verdad del arte, el -— 
individuelismo del escritor etc, 


La préctica del realismo socielista ha ela-- 
borado desde hace tiempo los principios fundamentales 
que dan una sólida llave pera la resolución de estos 
problemes y cl abandono de los mismos no puede treacr 
neda bueno para nuestra literatura, ¿Acaso coinciden 
fon estas auténticas tradicionos la inclinación de se- 
parar los conceptos de la veracidad e ideelisno cn ol 
arte, aquella falta do confianza hacia lo heróico y 
clevado, aquellos intontos de la justificación toóri- 
ca del cansencio y del "eriticismo" con prejuicios que 
se pusadon encontrar en algunos artículos do "Novi Mir"? 
Tampoco ayuda a la solución de estos problemas la pa-- 
tente simplificación: obscrvada en algunos artículos de 
la rovista "Octubre", cuyas manifestaciones no rofle- 
jan la compronsión de la nueva ctapa:en nuestro dese- 
rrollo social y literario. Todo esto, complicado ade- 
más por los intereses y celos de grupos, obstaculiza 
el crecimiento del pensamiento literario, introduce | 
confusionismos y obstáculos en la cohceptuación tefri- 
ca del camino por +1 que se mueve la creación litera- 
ria, 


¿W,P./mrb, 








Fundación Gustavo Bueno 





